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THEORETICAL AND METHODOLOGICAL FOUNDATIONS OF
MODELLING LABOUR SUPPLY BY UKRAINIAN HOUSEHOLDS
UNDER DEMOGRAPHIC TRANSFORMATIONS

Abstract. The paper substantiates the household level of labour supply modelling under demographic
transformations. It outlines how the collective approach accounts for employment participation,
working hours, home production and resource allocation. A framework combining demographic
projections, household structure and labour supply behaviour with migration analysis is proposed.
Keywords: labour supply, households, collective models, demographic transformations, migration,
time allocation.

AnHa I'Beseciani
IactuTyT nemorpadii Ta nocmimxens akocti xkuttda HAH Ykpainu, Kuis, Ykpaina
ORCID iD: 0000-0001-6396-1288

TEOPETHKO-METO/JOJIOI'TYHI 3ACAJH MOJEJIOBAHHS
MPOIO3UIIII MPALII JOMOI'OCIIOJAPCTBAMHU YKPATHU B
YMOBAX JEMOTI'PA®IYHUX TPAHC®OPMAIIIN

AHoTauis. Y3aralbHEeHO TEOPETUKO-METOOJIOTIUHI MIXOAM 10 MOJICIIOBAHHS MPOMO3UIIIT mparti
JIOMOTOCIIOJIAPCTBAMH 3 YpaxyBaHHSAM JemorpadiyHux TpaHcopmaniil. OnucaHo MOXKIUBOCTI
3aCTOCYBaHHS KOJIEKTUBHOT'O IMIJXOMy JJIs BpaXyBaHHS y4acTi B 3alHATOCTI, TPUBAJIOCTI POOOTH,
JOMAIIHFOTO BUPOOHHIITBA Ta PO3MOUTY pecypciB. 3alporIOHOBAHO MO€EAHAHHS AeMOrpadiyHOro
MPOTHO3YBaHHS, aHAIZY CTPYKTYPH JOMOTOCIOAAPCTB 1 TPYJOBOI HOBEIIHKHU 3 ypaxyBaHHIM MITpallii.
KurouoBi cioBa: mporoswuilisi mpaili; JOMOTOCIOAApCTBa; KOJIEKTUBHI Mojeni; aemMorpadidHi
Tpanchopmarrii; Mirparis; po3InoiiT yacy

CyuacHi aemorpadiysi, coriaJbHO-€KOHOMIYHI Ta TEXHOJIOT14H1 TpaHchopmMarliii
3YMOBJIIOIOTh HEOOX1THICTh OHOBJICHHSI METOOJIOTTYHMX MIAXOIB /10 OI[IHIOBAHHS Ta
MPOTHO3YBaHHS MPOMNO3HIIii mparli. TpaauiiiiHo Tpya0Ba MPOMO3UIIS PO3TIAAAETHCS
NEepPeBaKHO Ha PIBHI OKPEMOi 0COOH, a CyKyIHa MPOMO3HUIIisl BU3HAYAETHCSA HUIIXOM
arperyBaHHsl 1HAMBIAyalbHUX pIlIeHb. Taka MOCTAaHOBKA € BaXJIMBOIO Ui aHANI3Y
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(YHKIIIOHYBaHHS PUHKY TIpaill, OJHAK HEJOCTATHHO BPAXOBYE B3a€EMO3AJIECKHICTD
€KOHOMIYHOI MOBEIIHKM wieHiB nomorocnoaapctBa (Capiormo, 2021). B ymoBax
MacmTabHuX jaemorpadigyHUX 3MIH CcaMe€ JOMOTOCIIOJAPCTBO CTA€ BAKIWBHUM
MPOMDKHUM pIBHEM, Ha AKOMY TPaHC(HOPMYIOTHCS AeMorpadidHi XapaKTepUCTUKU Y
KOHKPETH1 pIIMICHHS MO0 y4YacTi B 3aWHATOCTI Ta po3MNOoJAUTy Yacy. MeToro
JTOCIIDKCHHST € OOIPYHTYBaHHSI METOJOJIOTIYHOI KOHCTPYKIIi MOJCIIFOBaHHS

MPOMO3UIIIT Tpalll JOMOIOCIOapCcTBaMu YKpaiHW Ha OCHOBI y3arajbHEHHS
TEOPETUYHUX MOJICJICH 1 MOPIBHSAHHS IXHIX MPUMYIIICHb.

s Ykpainu npoOiema HaOyBae 0COOJIMBOI aKTyaJIbHOCTI BHACIIZOK TPUBAJIOl
BiIfHM, MacHITaOHOi 30BHINIHBOI Ta BHYTPIIIHBOI Mirpaiii, 3MIHH YHCEJIbHOCTI i
CTPYKTYpPH HaceJeHHs, TpaHchopmarlii CiMeHHIX MOJIeTIeH, MOMUPEHHS TUCTAHIIIHOT
Ta THYYKOi 3aifHSATOCTI. 3MIHU CKJaAy JOMOTOCIIOAApCTB BILIMBAIOTh Ha MOTpPEOy B
J0X0J1aX, PO3MO/Ii OIJa4yBaHOI Ta HEOIUIauyBaHOI Mpalli, MOKJIMBOCTI JOTJSAY 32
JTITbMH Ta IHIIUMH WieHaMU ciM’i. BogHodac Mirpaiiis 3MiHIOE HE JIUIIIE YUCEIIbHICTh
MOTEHIIMHOT po00Y0i CUJK, a ¥ CTPYKTYPY JOMOTOCIOIAPCTB, PO3MOIIT JOXOAIB Ta
qyacy MiXK 1X 4JieHaMH.

Tomy TpamumiiHUMil MiAXiA, 3a SKOTO TPOTHO3YBAHHS MPOIO3MINI Tpaili
3MIIACHIOETHCS MIEPEBAXKHO HA OCHOBI YMCEJIBHOCTI HACEJIEHHS Mpale3aTHOTO BIKy Ta
KOE(III€EHTIB €KOHOMIYHOI aKTUBHOCTI, MOTPEOyE METOJO0JIOTIYHOTO JIOMOBHEHHS.
AKTyallbHUM CTa€ mepexij A0 MOBEIIHKOBOTO MOJAEIIOBAHHSA, ¥ AKOMY JeMorpadivHi
XapaKTePUCTHKHU PO3TIISAIAIOTHCS Y B3a€EMO3B S3KY 31 CTPYKTYPOIO JOMOTOCIIOAPCTB
Ta PIICHHSIMHU HOro YJICHIB.

TeopetnyHUM  TIAIPYHTSAM  TAaKOTO  MIAXOAY €  €BOJIOIIA  MOJENeH
JIOMOTOCTIOZIAPCTBA B €KOHOMIUHIM Teopii. B yHiTapHiN Momemni ciM’st po3risiaeTbCs
AK €TUHUN CYO’€KT, SAKUU MaKCUMI3y€ CHUIbHY (YHKIIIO KOPHUCHOCTI 32 €JUHOTO
Or0/KEeTHOrO0 OOMEeKeHHs. Taka KOHCTPYKIlis 3a0e3neunna GyHIaMEHT JJid aHali3y
B3a€MO3B’SI3KY JI0XOJIIB, CHOKMBAHHS 1 TPYJIOBOI IMPOMO3UIlii, TPOTE HE J03BOJISIE
0e31mocepeIHbO AOCTIIKYBATH BHYTPIITHBOCIMENHUHN O30T PECYPCIB.

[IpuHuunoBo 1HIMKA MIAX1A cPopMyBaBcs y MeXaxX KOJEKTUBHOI Teopii
nomorocnoaapcTsa. P.-A. Chiappori 3anpornoHyBaB MOI€Ib, Y AKIH YICHH CiM T MalOTh
BJacHI (PYHKIi KOPUCHOCTI, a KOJEKTHUBHE pIlICHHS Xapaktepusyerbcs [lapero-
edextuBHicTIO (Chiappori, 1992). JlomorocroaapcTBO B Takiii MOJEJIi ITOCTA€E HE K
OJTHOPIJTHUM €KOHOMIUYHHMM areHT, a SK CHCTeMa B3a€MOIIOB’S3aHUX 1HIMBITYaTbHUX
pimens. Lle nae 3Mory A0chipKyBaTH, SKUM YAHOM TPYAOBa MOBEIIHKA OJJHOTO YJieHa
CIM’1 BIUIMBA€ Ha PIIICHHS 1HIIMX Ta SK BHYTPIIIHbOCIMEHHUN PO3MOMALIT PECYPCIB
(dhopMye IpOMO3UIIIO Tparli.

Emmipuune nocnimkenns Fortin 1 Lacroix mpoaeMoHCTpyBaio, Mo MPUITYIICHHS
Ipo TOBHE O0’€HAHHS JOXOJIB, XapaKTepHE IS YHITapHOI MOJETI, HE 3aBXIU
y3rojiKyeThes 3 haktuanumu fanumu (Fortin & Lacroix, 1997). Browning 1 Chiappori
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OOTPYHTYBAJIM 3arajibHy XapaKTepUCTUKY KOJEKTUBHHUX MOJIEIEH Ta MOKIHUBICTD
EMIIPUYHOTO TECTYBaHHA YMOB €(QEKTUBHOTO BHYTPIIIHBOCIMEMHOTIO PpO3MOILIY
(Browning & Chiappori, 1998). Vermeulen cuctemaTn3yBaB OCHOBHI IOJIOKEHHS
KOJIEKTUBHOTO MIJAXOAYy Ta HArojoCHB Ha BaXUIMBOCTI 1leHTHU(]IKaIli MeXaHi3My
PO3IOILTY pecypciB Mixk wieHamu gomorocnoaapctsa (Vermeulen, 2002).
[Toganpmuii  pO3BUTOK KOJIEKTUBHOI TeOpli TMOB’SI3aHUM 13  BKIIFOYEHHSM
XapaKTePUCTHK, SIKI BIUIMBAIOTh HA MEPEroBOpHY Mo3ullio wieHiB cim’i. Chiappori,
Fortin 1 Lacroix mokazanu, mo Tak 3BaHi distribution factors MoxXyTh 3MiHIOBaTH
BHYTPIIIHBOCIMEMHUN PO3MOJLT PEeCcypciB 1, BIAMOBIAHO, TPYJAOBY IPOIMO3ULIIO
(Chiappori et al., 2002). YuHHUKHN pO3NOALTY BIUIMBAIOTh HA MIEPETOBOPHI MO3MIII1, HE
3MIHIOIOYHM 0e3MocepeIHbO BMOJ00aHb 1 CYKYIHOTO OIO/PKETHOTO oOMekeHHs. [lns
VYkpainu mpaBo BJIACHOCTI Ta IHCTUTYIIIHHI rapaHTIi MOXKYTh OyTH KaHIHUIaTaMHu Ha
Takl YMHHUKA 32 YMOBHM IME€PEBIPKM BIAMOBIAHMX NPUMIYIIEHb. 3apoOITKH,
TpaHcpepT, MOCAYTH IOTIIANY, MITpAIiiHUNA CTAaTyC 1 MOMJIMBOCTI JUCTAHIIHHOI
poOOTH JOIIBHO BPaxOBYBATU SIK IIMPIIMI HaOlp €KOHOMIYHUX Ta IHCTUTYLIHHUX
JETepMIHAHT, HE OTOTOKHIOIOUH X aBTOMaTHUYHO 3 YUHHUKAMHU PO3MOILTY.
BaxxnuBuM HampsiMOM PO3BUTKY KOJEKTHUBHOTO IMIAXOAY CTajO BpaxyBaHHS
B3a€EMO3AJICKHOCTI y4acTl B PHUHKY Tpaii Ta TpuBajocTi 3aiHaTocTi. Blundell,
Chiappori, Magnac 1 Meghir po3MexyBanu pillieHHS PO y4acTb Yy PUHKY Mpalll Ta
pimeHHst monao iHteHcuBHocTi mpaui (Blundell et al., 2007). ¥V Takiii moctaHoBIi
OUIKyBaHa MPONO3MLis Mpalil 0coOr MOKe OyTH MpPeCTaBIEHA SIK:
EE(HHiihtt )= PPPP(HHiihtt > 0) x EE(HHiihtt | HHiihtt > 0) (1)
ne Hin — KUIBbKICTh TOAMH OIUIaYyBaHOI poO0TH 0cO0M 13 ToMorocmnoapcTaa h
y mepiof t, sika JOPIBHIOE HYIIO 3a BiAcyTHOCTI 3adHsToCcTi; Pr(Hin > 0) —
iMOBIpHICTb 3aiHATOCTL; E(Hine | Hine > 0) — ouikyBaHa TpuBamicTh poOOTH 3a YMOBHU
3aitusitocti. opmyna (1) € po3kiIagoM MaTeMaTUYHOTO CIIOAIBaHHS JIJIsl HEB1J €MHOT
3MIHHOi 3 HYJIbOBUM 3HAY€HHSM 3a HE3aWHATOCTI, a HE CHenu(iuHUM PIBHSHHIM
KOJIGKTUBHOI Mozem. OOuaBi CKIaJ0BI MOXKYTh 3ajie’KaTh BiJl 1HAWBIIYaTbHHUX
XapaKTEePUCTHK, CKJIay i EKOHOMIYHOTO CTAaHOBHINA JOMOTOCIIOIAapCTBA.
Oco06auBOro 3HaueHHs HaO0yBa€e BpaxyBaHHS JIIT€H 1 JOMAIIHLOTO BUPOOHUIITBA.
Blundell, Chiappori 1 Meghir po3risnaioTs BUTpaTH Ha AITEH y Mexax MoJenl 3i
CHUIbHUM CIIO’KMBAHHSIM, L0 BIUIMBAE HA PO3MOAUI PECYpCIB Ta TPYAOBI pIILIEHHS
6atekiB (Blundell et al., 2005). HasBHicTh AiTEH TOMIKIIBHOTO BIKY MOKE OOMEXKYyBaTH
y4acTh 0aThKIB y 3aHHATOCTI, TOA1 SIK JJOCTYIHICTh MOCIYT JIOTJISIY Ta THYYKHX (hopM
3aMHATOCTI 3/1aTHA MOCIA0IOBATH BIAMOBIIHI OOMEXEHHS. AHAJIOTTYHUA MEXaHI3M
BUHUKA€E Yy JIOMOTOCIOAAPCTBAX, /1€ MPOKUBAIOTH OCOOM MOXMJIOrO BIKYy a00 4JICHU
CIM’1, SIKI MIOTPEOYIOTh JOTIISALY.
Cherchye, De Rock 1 Vermeulen po3mmpuinu KOJEKTHBHY MOJENb LLISXOM
OJTHOYACHOTO BpaxyBaHHS TPYIOBOI MPOMO3MINi Ta JOMAITHBROTO BHUPOOHMIITBA



Anna Hvelesiani ECONOMIC SCIENCES

(Cherchye et al., 2012). ¥V Takiii KoHCTpYKIlii ()OHJ Yacy 4JIeHa JOMOTrOCIOAapCTBa
PO3MOUISIETECA MIXK OIUIAYyBaHOIO MPAIICI0, JOMAITHIM BUPOOHUIITBOM, JIOTJISIIOM Ta
n03BULIAM. OTKe, CKOPOYEHHS OIUIayyBaHOI 3alHATOCTI HE OOOB’SI3KOBO O3HAYae
BIJIMOBIJIHE CKOPOYEHHS MPOAYKTUBHOI IISUIBHOCTI, OCKIJIBKM YacTHHA Yacy MOXeE
OyTH Tiepepo3IoijieHa Ha BUPOOHUIITBO JOMAIIHIX Oyar abo mormsii. IrHopyBaHHS
bOIO0 KOMIIOHEHTAa MO’K€ MPHU3BOJUTU JO BUKPHUBICHHS OLIHOK (DAKTUYHOTO
BUKOpHUCTaHHs TpynoBoro noteniiany (Cherchye et al., 2012; Chiappori, 1997). Donni
1 Matteazzi (2018) noenHyrOTh AOMAIIHE BUPOOHHUIITBO 3 MOKJIMBICTIO HEY4YacTi B
PHHKY Ipalil, PO3MIMPIOI0YN YMOBH aHaNI3y BHYTPIIIHBOCIMEMHOTO PO3MOALTY PECYPCIB.

3 orisAy Ha 3a3Hau€HE MPOMO3MIII0 Mpall JOMOIrOCIOAapCTBaMHU Y KpaiHu
JOULIBHO PO3MIIsiIaTH K OararopiBHeBy cuctemy. Ha mepmiomy piBHI opMyeTbes
neMorpadiyna 0a3a — YUCEIbHICTh HACEJIEHHSI Ta HOro CTaTeBO-BiKOBa CTPYKTypa. Ha
APYyrOoMy BHW3HAYAEThCS CTPYKTypa TOMOTOCIONApPCTB 3 ypaxyBaHHSM KiJIbKOCTI
JIOPOCTNX, CIMEHHOr0 CTaTyCy, KUIBKOCTI Ta BIKY JiTe€H, 0araTOMOKOJIHHOCTI M
HAsIBHOCTI 0C10, sIK1 TOTPeOyIOTh Jorisay. Ha TpeTboMy MOJEIOI0THCS 1HUBITyallbHI
pIIIICHHST OJI0 y4YacTi B PUHKY TIparli Ta TPUBAIOCTI 3aiHsATOCTI. Ha yeTBepTOMYy
BPaxOBY€ETHCS B3a€MO/Iisl TPYAOBHX PIlIeHD WieHIB ciM 1. [I’1Tuii piBeHb OB’ I3aHUIA

13 MITpanifHUMH TPOIecaMyd Ta IXHIM BIUIMBOM Ha CKJIAJ JOMOTOCTOJAPCTB.
3aBeplIaJIbHUM € arperyBaHHsl Pe3yJbTaTiB 3a TEPUTOPISIMU, CTATTIO, BIKOM 1
npodeciiiHo-kBaIi(hiKaIHHUMU TPYIIAMHU.

BianoBigHo, 3ampornoHOBaHa METOJIOJOTIYHA KOHCTPYKIIS Iependadyae aHai3
TOTO, SIK AeMOrpadiyHi 3MiHM BIUIMBAIOTh HA CKJIaJ 1 CTPYKTYPY JOMOTOCIOJIapCTB,
3YMOBITIOIOYH TIEPEPO3OILT PECYPCIB 1 4acy MiX ixHiMuU uneHamu. Lleit mepeposmoain
MO3HAYAETHCS Ha PIMICHHSX MIOJI0 YYacTi B 3alHATOCTI Ta TPUBAJIOCTI poOOTH, SIKi 3
ypaxyBaHHSM TpodeciitHo-kBaTihiKAIIHHUX XapaKTEPUCTUK HACENICHHS BU3HAYAIOTh
00cAT 1 CTPYKTYpY arperoBaHoi MpOIO3HIlii mparii.

BaxnuBoro Ccki1amoBOIO 1i€i KOHCTPYKUII 1 YKpaiHM € MirpamiiiHui
KOMIOHEHT. Bwui3n ogHoro umeHa ciM’i Moxe Oe3mocepeHbO 3MEHITyBaTH
BHYTPIIIHIO MPOMO3UIII0 Mpalli, aJie BOAHOYAC 3MIHIOBATH JOXOAH JOMOIOCIIOAapCTBa
gyepes3 IPOIIOBI MepeKasy Ta Mepepo3MOIIIATH 000B’ I3KH MK THMH, XTO 3aJIUIIIHBCS.
[loBepHeHHsT MirpaHTa, HaBMAaKW, 30UTbIIY€E TMOTEHIIAHY MPOTO3UILI0 TIpalli, ajie
3MIHIOE BHYTPIIIHBOCIMEMHHMM po3moAll AoxomiB 1 uacy. OTxke, Mirpaiisi mae
pO3IIIAIaTUCA HE JUIIe SK (DAKTOp 3MIHU YHCEIBHOCTI HACEJICHHS, a 1 K YMHHHUK
TpaHcdopmallii HOBEAIHKOBUX MapaMeTPiB TOMOTOCIOIAPCTBA.

3anponoHoBaHa METOA0JIOT1YHA MEPCIEKTURA BIIMOBIAA€ CYYaCHUM TEHICHIIISIM
OHOBJICHHS €KOHOMIYHOI HAyKH, OCKUIbKH MOENHYE eMOorpadiuHuii, MOBEIIHKOBUH Ta
MaKpOEKOHOMIYHMI piBHI aHami3y. [i 3HaUeHHS 171 Jep:KaBHOI MOJITHKY TOJIATAE Y
MO>KJIMBOCTI TIEPEUTH BiJ OI[IHIOBAHHS MOTEHIIHHOI YUCENBbHOCTI poO0YOi CHUIH 10
CIIEHApHOI'0 MPOTHO3yBaHH ii (paKTHYHOI MOBEMIHKOBOI Impomno3ulii. Ile ocobmmBo
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BAXJIMBO B YMOBaX JOBIOTPUBAJOi BIfHM Ta MOBOEHHOTO BIJIHOBJIEHHS, KOJH
aemorpadiuHi BTpaTd, Mirpamis, TpaHchopMallis CIMEHHOI CTPYKTypH Ta 3MiHU
JIIOJICHKOTO KaIiTaay BU3HAYaTUMYTh MOKIMBOCTI €KOHOMIYHOTO PO3BHUTKY.

Takum yUHOM, TOMOTOCIIOAAPCTBO AOLIIBHO PO3IIIAIATH SIK CAMOCTIHHUHN pi1BEHb
dbopMyBaHHs TPOMO3UILIIi TIpalll, Ha KoMy JeMorpadidni 3MiHU TPaHCHOPMYIOTHCS Y
KOHKPETHI PIIICHHS 1110/10 BUKOPUCTAHHS JIFOJICHKOTO Karitainy. I[HTerparis KoJIeKTUBHO1
TEOopii TOMOrOCNoAapcTBa 3 IeMOrpa(iuHuM MPOTHO3YBAHHAM, MITPALlIHIM aHAII30M
Ta npodeciiiHO-KBaTiPiKALITHO CTPYKTYPOIO CTBOPIOE METOJOJIOTIYHY OCHOBY JJIS
O1IbIII aJIEKBATHOT'O OL[IHIOBAHHS MalOyTHHOI MPOMO3ULIT Mpall B Y KpaiHi.

MetoaosioriyHe 3HAYE€HHS TAKOTO MIiAXOJy MOJIArae B PO3LIMPEHHI aHaIi3y
MIPOTIO3HUIIIT TIpalll 4epe3 MO€IHAHHS JIeMOTrpapiuHUX XapaKTEPUCTHK HACETIEHHS 31
CTPYKTYPOIO JIOMOTOCIIO/IAPCTB, TPYOBOIO MOBEIIHKOIO IXHIX WICHIB Ta MPoQeciitHo-
KBaTiiKaIIHHUMU XapaKTepUCTUKaMu poOouoi cuiu. [loganbuimii po3BUTOK ITHOTO
TIX0/Ty MOXKE CIIPUSTH BIOCKOHATICHHIO JIEPYKaBHOI TOTITUKU 3aiHATOCTI, IeMOTpadivyHoOf,
COI[IaJIbHOI, OCBITHBOI Ta MITPAIIHHOI MOJITUKH, @ TAKOK OOIPYHTYBAaHHIO CTpaTeTii
€KOHOMIYHOTO BIJHOBJICHHS i PO3BUTKY JIIOJICHKOTO KariTany YKpaiHu.
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ASSESSING THE FINANCIAL CAPACITY OF AGRICULTURAL
ENTERPRISES TO SUPPORT SUSTAINABLE DEVELOPMENT

Abstract. This article develops an approach to assessing the financial capacity of agricultural
enterprises to support sustainable development. Profitability alone does not show whether an
enterprise can finance the next production cycle, meet its obligations on time and allocate resources
to long-term improvements. The article proposes combining analysis of capital structure, liquidity,
profitability and operating cash flow with calendar-based planning of receipts and payments and
assessment of financing needs. It outlines a process for translating accounting data into
management decisions and identifies the limitations of financial indicators in sustainability
assessment. The practical value of the approach lies in its focus on decisions concerning working
capital, credit, leasing and investment.

Keywords: financial capacity, agricultural enterprises, sustainable development, financial resources,
cash flows, information and analytical support.

INTRODUCTION.

Sustainable development of an agricultural enterprise depends not only on its
production results but also on its ability to preserve operational continuity, withstand
financial shocks and invest in improvements over time. A business may report a profit
while lacking cash to purchase inputs for the next season; it may also have sufficient
liquidity but postpone investments that are important for productivity, resource
efficiency or adaptation. For this reason, financial capacity should be assessed as the
ability to combine current solvency with the potential to finance future activity.

Agriculture makes this assessment particularly important. Expenditure on seeds,
fertilisers, fuel, machinery maintenance and labour often precedes the main receipts from
product sales. The timing of receipts is influenced by harvest conditions, market prices,
storage and logistics, while debt repayments and other obligations may follow fixed schedules
(OECD & FAO, 2025). The resulting mismatch between cash inflows and outflows can
create financing pressure even when annual operating results appear satisfactory. Financial
analysis therefore needs to reflect both the amounts and the timing of resources.

PURPOSE AND METHODOLOGICAL BASIS.

The purpose of the article is to substantiate a practical framework for assessing
the financial capacity of agricultural enterprises to support sustainable development
and to show how its results can be incorporated into information and analytical support
for financial resource management. The framework is based on synthesis of financial-
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analysis methods and a process-oriented interpretation of accounting and management
information. It is a methodological proposal rather than an empirical assessment of a
named enterprise; therefore, the article does not present invented financial results or
claim that the framework has already been statistically validated.

1. FINANCIAL CAPACITY AS AN ECONOMIC CONDITION OF SUSTAINABLE
DEVELOPMENT.

Financial capacity is broader than the amount of cash available on a particular date.
It includes the resources an enterprise can mobilise, the cost and maturity of external
financing, the stability of operating cash generation and the flexibility to respond to
unexpected events. It should be distinguished from profitability, which measures the
result of activity over a period, and liquidity, which focuses on the ability to meet short-
term obligations. These characteristics interact, but none can replace the others.

For example, an enterprise can be profitable while experiencing a cash deficit
because customers have not yet paid or a large volume of funds is tied up in inventories.
Another enterprise may maintain a high current ratio but have low profitability and
ageing equipment, limiting its ability to invest. A third may use debt successfully to
finance productive equipment, provided that the expected cash flows are sufficient to
service the debt. Consequently, the evaluation should identify not only whether the
enterprise is financially stable today but also whether its financing structure is
consistent with the operating cycle and future plans.

The link with sustainable development is multidimensional. Financial resources
can support investments in energy-efficient equipment, storage, water management,
soil protection and safer working conditions. At the same time, short-term financial
pressure may force managers to postpone maintenance or reduce spending that is
important for future resilience. The Food and Agriculture Organization of the United
Nations treats productive and sustainable agriculture as a combination of economic,
environmental and social dimensions, rather than as an exclusively financial result
(Food and Agriculture Organization of the United Nations [FAO], 2014). Financial
capacity should therefore be considered an enabling condition for sustainability, not a
complete measure of it.

2. INDICATORS FOR ASSESSING FINANCIAL CAPACITY.

A useful assessment combines several indicators because each reflects a different
aspect of the enterprise’s condition. The proposed framework groups them into four
blocks: capital structure, short-term solvency, operating performance and cash
generation. Their interpretation should be based on comparable periods and the
enterprise’s production specialization (Dono et al., 2021).

The equity ratio characterises the degree of financing independence and the
enterprise’s ability to absorb losses without an immediate increase in dependence on
creditors. The debt-to-equity ratio complements it by showing the relative scale of
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liabilities. Neither indicator should be used as a universal threshold without context.
Borrowing for seasonal working capital differs from borrowing for long-lived assets,
and a manageable level of debt depends on interest rates, repayment terms and the
reliability of expected cash flows.

Table 1. Indicators for assessing the financial capacity of agricultural enterprises

Indicator /

Block Analytical
oc caleulation nalytical purpose
Capital Equity ratio = equity / Shows the share of
P uity quiy assets financed by
structure total assets .
equity.
. Shows dependence on
Debt-to- ty =
Debt burden lia?bilitioese;l:l yit borrowed and other
u
i external funds.
Current ratio =
o Assesses coverage of
Liquidity current assets / ..
et short-term obligations.
current liabilities
ROA = net profit /
o fiet profl Measures the return
Profitability average assets X enerated by assets
100% £ Y asSets.
. Relat h fi
Cash Operating cash flow / © .a ©8 casi irom
. e operations to short-term
generation current liabilities

obligations.

Caution in interpretation

A high ratio does not
automatically mean that capital
is used efficiently.

Consider interest cost, maturity
and purpose of liabilities.

Inventories and overdue
receivables may not convert
quickly into cash.

Interpret over several periods
and account for unusual
yields or prices.

Seasonality and reporting
date may substantially
affect the result.

Source: developed by the author based on general financial-analysis methods.

The current ratio is useful as an initial liquidity signal, but its value depends on
the composition of current assets. Agricultural inventories may include inputs, growing
crops or harvested products that will be sold at different times. Receivables may be
overdue or concentrated among a small number of buyers. Thus, a more complete
assessment should consider receivables ageing, inventory turnover and the expected
timing of sales proceeds. The date of calculation matters: the liquidity position before
harvest may differ considerably from that after sales.

Return on assets connects the financial result with the resources used to generate
it. A decline can reflect higher input costs, lower selling prices, lower yields or
inefficient asset use. However, one reporting period may be distorted by weather,
market volatility or one-off expenditure. Trends across several periods, combined with
an explanation of the underlying causes, provide a more reliable basis for decisions.

Operating cash flow is particularly important because accounting profit does not
necessarily mean that cash has been received. If an enterprise repeatedly reports profits
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but has weak operating cash flow, management should examine payment delays,
inventory accumulation, cost increases and settlement terms. The cash-flow measure
should be interpreted alongside the production calendar (IFRS Foundation, 2021)
rather than as a stand-alone annual figure.

3. SEASONAL CASH-FLOW PLANNING AND FINANCING CHOICES.

To reflect the specific features of agriculture, ratio analysis should be supplemented
with a calendar of expected receipts and payments. Such a calendar should identify major
sales receipts, purchases of inputs, wages, taxes, interest, loan principal and planned
capital expenditure. It should distinguish confirmed receipts from estimates and show
which payments are fixed by contract and which may be rescheduled. The purpose is to
detect a potential cash deficit before it becomes an overdue liability.

The calendar also provides a basis for matching the financing instrument to the
need. Short-term credit may be appropriate for a temporary seasonal gap when
expected sales proceeds will arrive before repayment. Long-term borrowing is more
suitable for investments that generate benefits over several production periods. Leasing
may help acquire equipment without a large initial payment, but its total cost, payment
schedule and contractual obligations must be assessed. Internal funds reduce
dependence on creditors, yet committing all available cash to investment can leave
insufficient working capital for the next cycle.

Scenario analysis can strengthen the process. A baseline scenario reflects the most
reasonable assumptions about output, prices, input costs and payment timing. An adverse
scenario can model lower selling prices, reduced yields, delayed customer payments or
higher input costs. The purpose is not to forecast every possible event, but to identify
which obligations become difficult to meet and what financial buffer is required. This
approach makes the assessment forward-looking rather than purely retrospective.

Importantly, financing decisions should be evaluated by more than the nominal
interest rate. Relevant criteria include the timing of payments, maturity, flexibility,
collateral requirements, exposure to currency or interest-rate changes and the effect on
future cash availability. A cheaper instrument may be unsuitable if its repayment date
falls before the enterprise expects to receive revenue. The best option is the one that
fits the purpose and risk of the financing need while preserving operational continuity.

4. INFORMATION AND ANALYTICAL SUPPORT FOR MANAGEMENT
DECISIONS.

The proposed framework can be integrated into information and analytical
support through five connected stages: (1) collecting and checking accounting and
management data; (2) calculating comparable indicators; (3) interpreting changes
against prior periods and the production calendar; (4) linking identified risks to possible
management actions; and (5) monitoring the results after a decision has been
implemented. This sequence turns financial information into a recurring management
process rather than a one-off calculation.
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At the data stage, financial statements should be complemented, where available,
by bank records, debt schedules, receivables ageing, inventory data and a forecast of
planned payments. At the analysis stage, formulas and reporting periods should remain
consistent. A change in a ratio should then be investigated: rising debt may result from
investment or from persistent operating losses, while falling liquidity may be caused
by seasonal input purchases or by worsening collection of receivables. These causes
imply different responses.

For example, if the forecast shows a seasonal cash deficit but the enterprise
expects sufficient receipts after harvest, management may compare a short-term credit
facility with rescheduling supplier payments. If the deficit persists across periods and
operating cash flow remains weak, the problem may be structural and require changes
to costs, asset use or the financing model. If profitability falls while liquidity remains
adequate, the immediate priority may be analysing margins and production costs rather
than obtaining additional credit.

Digital spreadsheets or dashboards can help consolidate data, visualise trends and
flag indicators that require attention. Nevertheless, software does not guarantee sound
analysis. Inconsistent data, poorly selected indicators or failure to account for
seasonality can make a dashboard misleading. The information system should be
designed around the decisions managers need to make, with transparent formulas,
defined data sources and regular updates. Analytical tools support professional
judgement; they do not replace it.

5. LIMITATIONS AND DIRECTIONS FOR FURTHER RESEARCH.

The proposed approach has limitations. Financial ratios are influenced by
accounting policies, asset valuation, inflation and the selected reporting date.
Comparisons between enterprises can be misleading where production specialisation,
scale, capital intensity or market access differs. In addition, financial indicators do not
directly measure soil quality, water use, emissions, biodiversity or employee well-
being. These dimensions require separate indicators and data sources. FAO’s
framework for sustainable agriculture similarly combines economic, environmental
and social aspects (FAO, n.d.).

The framework should therefore be treated as the financial component of a broader
sustainability assessment. Its practical application requires testing on actual financial
statements and management data from agricultural enterprises with different production
profiles. Further research should examine how seasonal cash-flow indicators can be
integrated with non-financial sustainability measures and whether the combined system
improves the selection of financing sources and the timing of investment.

CONCLUSIONS.

Financial capacity is an important condition for sustainable development because
it determines whether an agricultural enterprise can meet current obligations, finance
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the next production cycle and invest in resilience. A balanced assessment should
combine capital structure, liquidity, profitability and operating cash flow rather than
rely on one indicator.

The article’s practical contribution is a framework that combines financial ratios
with seasonal cash-flow planning, scenario analysis and a sequence for converting
accounting data into management decisions. It can support choices concerning working
capital, credit, leasing and investment, provided that the indicators are interpreted in
context. The approach does not replace environmental and social assessment; rather, it offers
a financial foundation for a more comprehensive evaluation of sustainable development.
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OLIHIOBAHHA E®EKTUBHOCTI ®IHAHCOBOI CTPATETII
HIAITPUEMCTBA B YMOBAX HEBU3HAYEHOCTI

AHoTanig. Y cTarTi I0oCchiKeHO e(eKTUBHICTH (DiHAHCOBOI CTpaTerii MiJIpUEMCTBA B yMOBax
€KOHOMIYHOI HeCTaOlIbHOCTI Ha MPUKJIAAI MDKHAPOJIHOI arpornpoaoBoisdoi kommanii MHP SE.
[IpoananizoBaHO TWHAMIKy OCHOBHMX (DiIHaHCOBHX pe3ysbTariB miampuemctsa y 2023-2025 pp.,
30KpeMa J0X0y, BAJIOBOTO Ta yucToro npuoyTtky, EBITDA-mapxi i peHTa0enbHOCTI MPOIaXKiB.
Buznaueno ocHOBHI TeHJIeHIIIi ()IHAHCOBOTO PO3BUTKY IMAMPUEMCTBA Ta OOTPYHTOBAHO HAIPSMHU
BIIOCKOHAJICHHsI (pIHAHCOBOI CTpaTerii, CIpsMOBaH1 Ha IiIBUINCHHS ONepaliifHoi eQeKTUBHOCTI,
ONTHUMI3aIliI0 BUTPAT, MATPUMAHHS JIIKBITHOCTI i1 KOHTPOJIb OOPTOBOTO HAaBaHTAKCHHS.
KurouoBi ciioBa: dinancoBa crpateris, €eKTUBHICTh, (PiIHAHCOBI PE3ybTaTH, PEHTAOCIbHICTD,
(hiHaHCOBA CTIMKICTh, JTIKBIAHICTH, yripaBiinHasg BuTparamu, MHP SE.
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CyyacHe €KOHOMIYHE CEpEJOBHUIIEC XapaKTEepU3y€TbCSI BHUCOKUM PIBHEM
HECTaOUTbHOCTI, MOCUJIEHHSM (D1HAaHCOBUX PU3MKIB, 3MIHAMU KOH'IOHKTYPH PUHKIB Ta
HEOOX1IHICTIO MIBUAKOI ajganTamii MiJIpUeEMCTB 0 30BHIIIHIX BUKJIHMKIB. 3a TaKuX
YMOB Ba)JJIMBOT'O 3HaueHHs1 Ha0yBae ¢popMyBaHHs e(eKTUBHOI (PIHAHCOBOI cTpaTertii,
sSKa BHU3HA4Ya€ JIOBIOCTPOKOBI OPIEHTHUPH YMPaBIIHHA (PIHAHCOBUMH pPeCypcami,
MpUOYTKOBICTIO, KamiTajaoM Ta (piHAHCOBUMH pU3UKaMH MmianpueMcTBa [1]. OcobauBo
aKTyaJIbHUM 1€ TUTaHHS € JUIsl YKPaiHChKUX MiANPUEMCTB, K1 (DYHKI[IOHYIOTH B
YMOBaX BOEHHHMX PU3HKIB Ta EKOHOMIYHOI HEBU3HAYEHOCTI.

dinaHcoBa cTpaTerisa HIANPUEMCTBA Tependadae He Juiie 3a0e3neyeHHs] HoTro
MOTOYHOI  IJIATOCIPOMOKHOCTI, a ¥ CTBOpPEHHS (PIHAHCOBOI OCHOBU  JIS
JOBFOCTPOKOBOTO PO3BUTKY. B yMOBax HEBU3HAYEHOCT! BaXKIIMBUMH i1 CKJIaIOBUMHU €
MIITPUMAHHS JIOCTaTHHOTO PIBHS JIIKBIIHOCTI, ONTUMI3allisl CTPYKTYpH KalliTaly,
yrIpaBiaiHHS TpruOyTKOM Ta 3a0e3neueHHs (piHaHcoBoi criikocTi [1; 2].

JUJis1 OLIHIOBAaHHS PE3yJIbTATUBHOCTI (DIHAHCOBOI CTpaTerii JOULIbHO BUKOPUCTATH
MOKa3HUKU AISIBHOCTI MIKHApOJHO1 arponpoaoBoisyoi komranii MHP SE. Bubip
MIIIPUEMCTBA OOYMOBIICHUM 3HAYHUM MacmTaboM HOro JisSUTbHOCTI, €KCIIOPTHOIO
OpIEHTAIII€I0 Ta HAABHICTIO BIAKPUTOI (DiHAHCOBOI iH(OpMaIlii 3a ocTaHHI pokH [3].

OcnogHi (inancosi pesynsratd MHP SE y 2023 — 2025 pp. HaBeneno B Tabu. 1.

Tabauus 1. /{lunamika oCHOBHHX (DIHAHCOBHX
pesyabtatiB MHP SE y 2023-2025 pp., mun gon. CLIA

Temn nmpupocrty

IMoxa3uuk 2023 p. 2024 p. | 2025p. 2025/2023, %
Hoxin 3021 3046 3766 24,7
Basosuii npuGyTok 639 848 900 40,8
Cxopurosanuii EBITDA 508 566 569 12,0
Yuctuit npulOyToK 142 144 187 31,7
EBITDA-mapxa, % 16,8 18,6 15,1 -1,7
Uucra peHTabeNnbHICTh TPOAaXiB, % 4,7 4,7 5,0 +0,3

IDicepeno: cknadeno asmopom 3a oanumu piunux 36imie MHP SE [3].

3a ganumu Tab1. 1, MpOTATOM JOCHIIKYBAHOTO MIEPIOY MIIIPUEMCTBO AEMOHCTPYBAJIO
MO3UTUBHY JAMHAMIKY OCHOBHUX (piHaHcoBuX pe3ynbraTiB. Joxigx MHP SE y 2025 p.
craHoBuB 3766 miH noi. CIIA npotu 3046 mn non. CIIA y 2024 p. ta 3021 M non. CILIA
y 2023 p. [3]. Takum gunoM, y 2025 p. mopiBHaHO 3 2023 p. A0Xi] 301JIBIIMBCS HA:

3766 — 3021 =745 v non. CHIA.

Temm npupocTy AOXOTy CTAHOBUB:

(3766 /3021 — 1) x 100 = 24,7 %.
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BaxxnmBoro Mo3UTUBHOIO TEHACHIIIEIO € 3pOCTaHHs BaJlOBOro MpuOyTKy. Y 2023 p.
Horo BennunHa cranoBwia 639 M non. CIIA, y 2024 p. — 848 mnu non. CIIIA, ay
2025 p. — 900 mua mon. CHIA [3]. OTxe, 32 ABa pOKHU BaJIOBHUil MPUOYTOK 301IBIIMBCS HA:

900 — 639 =261 muu pon. CIIA,

110 BIJMIOBIJIA€ IPUPOCTY:

(900 /639 —1) x 100 =40,8 %.

Temnu 3pocTaHHs BAJIOBOTO MPUOYTKY MEPEBUIILYBAIM TEMITH 3POCTAHHS 1I0XO1Y,
10 CBITYMUTH MPO 3arajbHe MOKPAIICHHS Pe3yJIbTAaTUBHOCTI AISTLHOCTI MANPUEMCTBA Ta
CTBOPIOE J10/IaTKOBI (DIHAHCOBI MOKJIMBOCTI JUTS peatizallii Horo cTpaTteriayHux LijieH.

OnHMM 13 KITFOYOBHX MOKa3HUKIB OLIIHIOBaHHS (JIHAHCOBOI CTparterii € peHTa0eIbHICTb
npoiaxiB. JlaHnii MOKa3HUK XapaKTEPU3y€ BEIMUUHY YUCTOTO MPUOYTKY, OTPUMAHOTO
MIIIPUEMCTBOM 3 KOXKHOTO J10Japa JOXOAY.

V¥ 2025 p. penrabensHicTh pogaxis MHP SE cranosuna:

R2025=187/3766 x 100 = 4,96 %.

VY 2023 p. BIANOBIIHUM MOKA3HUK JTOP1BHIOBAB:

R2023 =142 /3021 x 100 = 4,70 %.

Takum ymHOM, 3a NOCHIDKYBaHUN TEPIOJ] YMCTAa PEHTAOCTBHICTH MPOJIAXKIB
301mbImaacs npubiau3zHo Ha 0,26 mpoueHTHOro NyHKTY. BogHowac abcomroTHMA
yuctuil npuOyTok 3pic Ha 45 muH gon. CHIA, a6o na 31,7 %. Lle cBiguuth npo
3/1aTHICTb M1JIPUEMCTBA 301JIbIITYBATH 00CST (DIHAHCOBOIO PE3yJIbTATy HAaBITh 38 YMOB
3HAYHUX 30BHIIIHIX PU3UKIB [3].

OxkpeMy yBary HeoOxiqHO npuIiauTh nokazHuky EBITDA-mapxi. ¥V 2023 p.
BOHA cTaHoBuUJA O65m3bK0 16,8 %, y 2024 p. — 18,6 %, a'y 2025 p. — 15,1 %. O1xe, y
2025 p. mopiBHsHO 3 2024 p. MOKA3HUK 3MEHIIMBCS MPUOIN3HO HA 3,5 MPOIEHTHOTO
nyHKTy. lle cBimuuTh mpo Te, M0 3pOCTaHHSA J0Xxoay migmpuemctBa y 2025 p.
CYNPOBOKYBAJIOCS TIEBHUM 3HIKCHHSIM OIEpaIliiiHOT Map>KHHAIBHOCTI.

BinnoBinHO, OJHUM 13 BaXKJIMBUX HANpPsAMIB yJIOCKOHAJIEHHS (PIHAHCOBOI CTpaTerii
Ma€ CTaTH MIJBUIIEHHS €(PEeKTUBHOCTI ynpaBiiHHS BUTpatamMu. dDinaHcoBa cTpaTeris
B CyYaCHUX YMOBaxX MOBHWHHA OyTH JOCTATHHO THYYKOIO Ta Tiepe0adyaTH MOKIUBICTh
KOpPUTYBaHHS (pIHAHCOBUX IILJICH 3aJIe’KHO B1Jl 3MiHHM 30BHIITHROTO cepenoBuia [1; 2].

[TokazoBuM € TakoX piBeHb (PIHAHCOBOTO HABAHTAKEHHSI TIPUEMCTBA. 32 TaHUMHU
MHP SE, y 2025 p. rpomioBi Koty Ta ix ekBiBasieHT cTaHoBwin 415 mutn no:. CILA,
a criBBigHOIEHHS yrctoro 6opry 1o EBITDA — 2,5 [3]. HasBHicTh 3Ha4HOTO 00CATY
JIKBIIHUX PECYpPCiB CTBOPIOE (PiHAHCOBY OCHOBY ISl TIPOJIOBXKEHHS 1HBECTHIIAHOI
JISTTBHOCTI, MPOTE OJHOYACHO MOTPEO0Y€E KOHTPOJIIO PIBHS OOPrOBOr0 HABAHTAKEHHS.

TakuMm YMHOM, TIPOBENCHMI aHai3 JO03BOJIIE BU3HAYMTH OCHOBHI HAMPSIMH
BJIOCKOHaJIeHHs1  (piHaHcoBoi crparerii  MHP SE: minumenHs onepamiiiHoi
€(eKTUBHOCTI, ONTHUMI3aIlisl BUTPAT, MIATPUMAHHS JOCTATHHOTO PIBHA JIIKBITHOCTI,
KOHTPOJIb OOproBOr0 HaBaHTAXKEHHS Ta AuBepcudikaiiis Jpkepen (iHaHCyBaHHS. 3
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OISy Ha CydacH1 Miaxoau 10 (piHaHCOBOI CTpaTerii, BXKJIMBUM € MOETHAHHS TTOTOYHUX
(b1HAaHCOBHX PIllIEHb 13 JOBTOCTPOKOBUMH CTpATETYHUMH LUIAMU TiAnpuemcTsa [1].

OTxe, pe3yibTaTH MPOBEACHOTO JOCIIHKEHHS CBITYATh PO 3arajioM MO3UTHBHY
auHamiky (inancoBux pesynbraTiB MHP SE y 2023-2025 pp. Joxin mianpuemMcTaa
30uTbIIMBCA Ha 24,7 %, BanoBuil npulOyTok — Ha 40,8 %, a ynctuii nmpudyTok — Ha 31,7 %.
PentabenpHICTh MpOJAXiB TaKOX MPOACMOHCTpYBajda HE3HAYHE ITiJIBUIICHHS.
Bonnouac 3HmwxkenHss EBITDA-mapxki y 2025 p. Bkazye Ha HEOOXIIHICTh MOCHJICHHS
KOHTPOJIIO BUTpPAT Ta MiABUILCHHS €(QEKTUBHOCTI BUKOPHUCTaHHA (DIHAHCOBUX
pecypciB. Y Takux ymoBax e(ekTuBHa (iHAHCOBA CTpaTeris mae 3abe3rnedyBaTv
OamaHC MK NPUOYTKOBICTIO, (DIHAHCOBOKO CTIMKICTIO, JIIKBITHICTIO Ta MOTpebaMu
HiANpUeMCTBA Y (DiHaHCYBaHHI MOJANBIIOTO PO3BUTKY [2; 3].
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TRANSFORMATION OF THE MANAGEMENT
SYSTEM AMIDST GLOBAL CHANGES: A CONCEPTUAL
AND METHODOLOGICAL APPROACH

Abstract. A conceptual and methodological approach to transforming the management system
amidst global changes is substantiated as a set of concepts, principles, methods, and research tools
aimed at enhancing its adaptability, organizational resilience, and dynamic capabilities. The basic
indicators of the readiness of the management system for transformation in the conditions of global
changes have been determined. A methodological toolkit for assessing the readiness of the
management system for transformation in the conditions of global changes has been proposed,
which includes systems analysis to identify interrelationships between global changes and
management processes; SWOT analysis to determine the strengths and weaknesses of the
management system, as well as opportunities and threats in the global environment; and gap
analysis to identify the gap between the system's current and target states.
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TPAHCOOPMAILIA CUCTEMU YIIPABJIIHHA B YMOBAX
IJIOBAJIBHUX 3MIH: KOHIENTYAJBHO-METOJJUYHUAMN X1

AHoTanisgs. OOIpyHTOBaHO KOHLENTYAJIbHO-METOAMYHUM MiAXiJg 10 TpaHchopMmalii cuctemu
YIpaBIiHHA B YMOBax TJIOOQJIBHUX 3MIH SK CYKYIHICTh KOHIICMIIM, MPUHIMIIIB, METOMIB Ta
IHCTPYMEHTIB TOCIIPKCHHS, CIPSMOBAaHUX Ha MIABUIICHHS 1 aJanTHBHOCTI, OpraHi3amiiHOl
PE3WIbEHTHOCTI, TUHAMIYHOI CIIPOMOXHOCTI. Bu3HaueHo 0a30Bi MOKa3HUKH TOTOBHOCTI CUCTEMHU
yrmpaBiaiHHA 10 TpaHchopmalii B yMoBax TIIoOanbHUX 3MiH. 3ampoNOHOBAHO METOAMYHHMA
IHCTpyMeHTapiii OLIHIOBaHHS TOTOBHOCTI CHCTEMH YIpPAaBIiHHS 110 TpaHchopmalii B yMOBax
rI00adbHUX 3MiH, IO BKIIOYAE CHUCTEMHMH aHali3 [y BHABJICHHS B3a€MO3B’SI3KIB MK
r7100abHUMU 3MiHAMU # yripaBiiHCbKUMU niporiecamu, SWOT-anani3 - 11st BU3HaYeHHS CHIIBHUX
1 cTaOKMX CTOPIH CUCTEMH YITPABITIHHS, MOXJIMBOCTEH Ta 3arpo3 y TiiodanbHOMY cepenoBuili, Gap-
aHaJi3 — /Ui BU3HAUYEHHS PO3PUBY MIXK IIOTOYHUM 1 IIITLOBUM CTaHAMHU CUCTEMH.

KurouoBi ciioBa: aganTuBHE ynpaBiiHHS, TpaHChOpMaIlis CUCTEMH YIIPaBJIIHHS, OpraHi3alliiiHa
CTIMKICTD; T100AIbHI 3MIHHU.
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Huni, B yMOBax riodaibHUX 3MiH, 1110 BIUTMBAIOTh HA YIPaBIIHHS (TEXHOJIOT14HI,
€KOHOMIYHI, MOJITUYHI, COIllajbHI, €KOJOTIYHI, IHCTUTYIIHHI Ta 1H.), TPaaUIlIiHA
yHpaBIiHCHKA JIOT1Ka, OPIEHTOBAHA MEPEBAXKHO Ha CTa0IbHE MJIAHYBaHHS, IEpapXiuHe
y3rOJDKEHHS Ta PEakIiio Mclsg HAcTaHHS MOJli, € HeAOCTaTHbOK. Bim cuctemwu
yIpaBJIiHHS OYIKY€EThCS HOBA 3/IaTHICTh, sika 3a0e3Meuye MepeTBOPEHHS 30BHIIIIHBOTO
THUCKY Ha aJiarTalliio, OpraHizaiiiiHy pe3uIbeHTHICTh Ta JUHAMIYHY CIIPOMOXKHICTh —
CydyacHi NOKa3sHMMHU YIpaBIiHHA B YMOBax IJIOOANbHUX 3MiH. IX OIHIOBaHHS
MOXJIMBE 3a YMOB PO3POOJICHHSI BIJTMIOBIAHOTO KOHYENmyaibHO-MemoOUiHO20
nioxo0dy, MO IPYHTYETHCS Ha:

- Cy4yaCHHMX KOHIIETLISX YIPaBIiHHSA, 30KpeMa, aJalTHUBHOCTI, KOHKYPEHTHUX
nepeBar, CTpaTerivHoro IJIaHyBaHHS;

- IPUHITUIIAX THYYKOCTI1, CTIHKOCTI, pe3yJIbTAaTUBHOCTI,

- METOAMYHOMY 1HCTPYMEHTapii, 10 BKJIOYAE cucTeMHuit anamniz, SWOT-anamnis,
Gap-anainis.

Konyenyis aoanmueroeo ynpaaninms B yMOBax Kpy3, BOEHHOTO CTaHY Ta 3MiH BU3HAETHCS
OJTHUM 13 e()eKTUBHHUX 1HCTPYMEHTIB 3a0€3MEUEHHS KUTTE31aTHOCTI (AUB. : TaOI.1).

Taboauusa 1. bazoBi mosoXkeHHs KOHIEIII aJalTUBHOTO YIIPaBIIHHS

bazoBi monoxeHHs ABTOp xepeno

aJlaniTUBHE YMPaBIIiHHS 0a3yeThCs HE JIUIIE Ha
CTAaTUYHUX MOJIEISIX, a M Ha 3JaTHOCTI OpraHi3aiii

. Ancodd I. (Ansoff 1.) [11]

nepeOyIoByBaTH BJIACHI CTPATETii, CTPYKTYpH Ta
IPOIECH BIAMOBIAHO 10 3MiH 30BHIIIHBOTO CEPEAOBHUIIA
MK e(DEeKTUBHICTIO OpraHizailii Ta i BHyTPIIIHbOIO Jloypenc I1. Ta Jlopm .
CTPYKTYPOIO ICHY€E TpsiMa 3aJICKHTh 3 ii 31aTHICTIO (Lawrence P., [13]
aJanTyBaTHCS 10 BUMOT 30BHIIIHBOTO CEPEAOBHINA Lorsch J.),
alalTUBHICTH OpraHizarii - He JIUIIE peakiiis Ha 3MIHU .

. . P . P . ’ Bip C. (Beer S.). [12]
a ¥ 37aTHICTB TIepeadavaTH 1 KOHCTPYIOBATH MallOyTHE
aIalITUBHICTH - 3JaTHICTh OpraHi3aliiHOl CHCTeMHU
3MIHIOBATH CBOIO CTPYKTYPY, LiJIi Ta MEXaHI3MH Il €npHukoBa ['.B. [5]
BiJIMTOBIHO JI0 3MiH CEPEIOBUIIA
MEXaHI13M aJIanTaIlii J03BOJISE MiAMPUEMCTBY
BITHOBJIFOBATHCS ITiCJIg 30BHINIHIX BIUIMBIB 1 Xamnina B., [10]
BUXOJIUTH HA SIKICHO HOBHI PiBEHb Konbacuacekuii 1O.
(GyHKI10HYBaHHS, aJIeKBATHUI HOBUM YMOBaM
aJlanTUBHE YIPABIIHHS TIependavyae BIPOBaHKEHHS borosiBnencrekuii O., (1]
MEXaHI3MiB CTaJIOMY PO3BUTKY ITiAMPHUEMCTBA MectosiH A.

Iicepeno: asmopcoka pospobka Ha ocHosi.: [6].

23



ECONOMIC SCIENCES Oleksii Musiienko

Sx BumHO 3 Taba.l, MOrasSAM BITYM3HSHUX Ta YKPAIHCHKMX HAyKOBIIIB Ha
npo0JemMy adanmueHocmi CUCTEMH YIPABIIHHS A0 TIOO0AThHUX 3MiH 30IraroThCs
IIOJI0 BU3HA4YEHHS 11 SK 3JaTHOCTI 30epiraT CTaOUIbHICTh (PYHKI[IOHYBaHHS 1
PO3BUTKY, 3a0e3MeyyBaTh CBOE€YACHICTb KOPUTYBaHHS YHPABIIHCHKHUX pIIIeHb Ta
BUOIp aJICKBaTHUX METOMIB 1 MEXaHI3MIB JJIA JOCSATHEHHS ITOCTaBJICHUX I[iJICH.
bazoBuMK mpuUHIMIAMHU aJalTUBHOIO YMPABIIHHS € THYYKICTh, MPOTHOCTUYHICTH,
OTIepaTUBHICTh, HABYAHHSI Yepe3 JOCBI, 3BOPOTHIHN 3B'I30K Ta CTIMKICTh.

OpeaHizayitiHa pe3ulbEHMHICMb XapaKTePU3YEThCA 3JaTHICTIO MPOTHUCTOATH
BUKJIMKAaM, TPYJHOILAM, NIEPEIIKOAaM 1 HerapasjaM, BiJHOBIIOBATUCH MICIS HUX Ta
BUKOPHCTOBYBAaTH OTPUMAaHUM TOCBIJ SIK pecypc y MoJaiblioMy po3BUTKY [8]. Bona
3aJIeKUTH BIJ] PI3HUX OpraHi3amiifHUX MPOIIECIB 1 MOJIENICH, OpraHi3aIiitHOl TOBEIIHKH
1 mpodeciiiHOi MArOTOBICHOCTI KEPIBHUKIB Ta IEPCOHANTY, IPYHTYEThCS  3acajax
KOHIIETIIIi KOHKYpPEHTHHUX niepeBar [3].

Jlunamiuna cnpomoscHicms cucmemu YnpaeniHHsa 6Kka3y€e Ha TOTOBHICTb 3MIHUTH
Kypc (CTBOpIOBaTH Ta PeKOH(ITypyBaTH BHYTPIIIHI 1 30BHIIIHI KOMIETEHIII1), SKIIO
IILOTO BUMAraroTh 00OCTaBUHU[4]; IPYHTYETHCS Ha 3aCa/iaX CTPATETIYHOTO MEHEKMEHTY.

BusnaueHi moKa3HUKHA CHUCTEMH YIpaBIiHHS (aJanTHBHICTh, PE3UITLEHTHICTD,
AMHAMIYHA CIPOMOKHICTh) MOXYTh OYTH OLIIHEHI 3a JOMOMOIOI0 BIANOBIIHOTO
METOJNYHOI0 IHCTPYMEHTApi0, 30KpeMa:

- Memooy CUCMEeMHO20 AHANI3Y, W0 3aCTOCOBYETHCS IS OLIHIOBaHHS DPiBHS
B32€EMO3B 3Ky MIXK TJIOOQIbHHUMHM 3MIHAMH Ta YNPABIIHCHKUMHU MPOLIECAMH,
HalpUKJIaJ, MDK 3aCTOCYBAaHHSIM TeXHOJIOrM 1muryyHoro iHTenekty (LHI) Ta
CTpaTeriyHuM IUIaHyBaHHsSM. HaykoBimi 3a3HaudawTh, mo y 45% mociiKeHuX
Bumna ikiB [11I BukopucToBYBaBCS AJIs MIATPUMKH YXBAJICHHS PIICHb, aHATI3Y CUTYaIlil
ab6o mporHosyBanHs; 30% Oynu chnpsMOBaHI Ha MIABUIICHHS TMiA3BITHOCTI Ta
BUSIBJICHHS aHOMAaJTiH [9];

- SWOT-ananiz 3acTOCOBY€ThCS 11 BU3HAYEHHS CUJIBHMX 1 CIaOKUX CTOPIH
CUCTEMHM YIIPaBJIiHHS, ii MOKJIMBOCTEH Ta 3arpo3 y rodaisHOMy cepenonuiiii. [Iporpamue
3a0e3nedeHHs st SWOT-anani3zy nojieruye mpouec CTpaTerivHoro IjaHyBaHHS B
oprasizairisix, 3a0e3neuye cTaHIapTU3aIli, 00’ €KTUBHICTh Ta €(PEKTUBHICTH aHAMTI3Y,
1o crpusie GOpPMYyBaHHIO KOMIUIEKCHUX CTPATeTIYHUX TUIaHiB [7];

- Gap-ananiz 3aCTOCOBYETHCS ISl BU3HAYEHHS PO3PUBY MK TOTOYHUM 1
OaxxaHuM (IIJTbOBUM) CTAHAMHU IIPAKTUYHO B YCIX cepax, MiCs 40ro po3pOoOIsSIOThCs
IJIaHM A1 MO0 MOTO MoI0JaHHs [2].

SIK 6ucHOB0K 3a3HAYMMO, WO 3aCTOCYBaHHS KOHIENTYaJlbHO-METOIUYHOTO
MNIIX0ay A0 TpaHcdopmallli CUCTEMU YOpaBIiHHSA € JOLUIBHUM, aJ’)K€ BOHO
nependadyae  B3a€MOIOB’SI3aHE BUKOPHUCTAHHS CHCTEMHOrO, aJaNTHUBHOTO Ta
CTPATET1YHOTO MMiIX0/1iB, & HOT0 METOANYHY OCHOBY CTAHOBIISITH CTPATETIYHUHN aHAII3,
SWOT-anani3z Ta GAP-ananiz. [loegHanHs 3a3Ha4€HUX METO/11B CTBOPIOE MIEPETYMOBU

24



Oleksii Musiienko ECONOMIC SCIENCES

JUTSL BUSIBJICHHS CTPATET1YHUX PO3PUBIB, BU3HAUEHHS MPIOPUTETIB 3MiH, POrHO3YBaHHS
MO>KJIUBHUX 3arpo3 1 popMyBaHHS OOTPYHTOBAHUX HAIPSIMIB PO3BUTKY OpraHizailii.
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INTEGRATION PROCESSES IN UKRAINE’S ECONOMY
AMID GLOBAL GEOPOLITICAL TRANSFORMATIONS

Abstract. The study examines the transformation of integration processes in Ukraine’s economy
under the influence of the full-scale war, the fragmentation of global trade, shifts in global value
chains, and the heightened importance of economic security. It identifies the institutional and
structural prerequisites for deepening Ukraine’s economic integration with the European Union.
Opportunities for integration in the areas of trade, investment, transport and logistics, energy, and
the digital sector are analyzed. The study argues that the effectiveness of integration policy depends
not only on expanding market access but also on enhancing the competitiveness of domestic
production, adapting the regulatory environment, and developing resilient infrastructure.
Keywords: international economic integration, Ukraine, European Union, geopolitical transformations,
foreign trade, global value chains, economic security.

The contemporary system of international economic relations is undergoing
structural changes driven by intensifying geopolitical rivalry, sanctions-related restrictions,
the reorientation of trade flows, and the growing importance of technological and energy
autonomy. Under these circumstances, economic integration is no longer exclusively a
mechanism for market liberalization but is increasingly becoming an instrument for
ensuring the resilience of national economies. These processes are particularly
significant for Ukraine, as Russia’s full-scale aggression has simultaneously
exacerbated the risks associated with foreign economic activity and accelerated the
reorientation of Ukraine’s economic relations towards the European economic area.

The granting of EU candidate status to Ukraine in June 2022, the European
Council’s decision in December 2023 to open accession negotiations, and the official
launch of these negotiations in June 2024 marked a transition from predominantly
contractual trade integration towards the prospect of full institutional integration into the
EU Single Market [1; 4]. At the same time, political decisions alone cannot eliminate the
production, infrastructure, and regulatory constraints affecting the Ukrainian economy.

Geopolitical transformations are changing the economic rationale of integration.
Whereas previously the main criteria for locating production facilities were cost
minimization and access to global markets, today increasing importance is attached to
supplier reliability, the security of transport routes, the predictability of the regulatory
environment, and the geographical proximity of production facilities. Accordingly,
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participation in the regionalization of production, particularly in the development of
European value chains, represents a promising opportunity for Ukraine. However, such
participation requires a transition from predominantly raw material exports towards the
production of goods with higher levels of processing and added value.

The trade dimension of integration is primarily determined by the Association
Agreement between Ukraine and the European Union, including its provisions on the
Deep and Comprehensive Free Trade Area (DCFTA) [7]. Its implementation
contributes to the approximation of technical regulations, customs procedures, sanitary
and phytosanitary requirements, and competition rules. At the same time, the
elimination of tariff barriers does not automatically guarantee export growth. To
benefit from the advantages of the common market, Ukrainian enterprises must
demonstrate compliance with European product standards and invest in certification,
technological modernization, and quality management.

Transport and logistics integration is becoming particularly important. The
disruption of traditional maritime routes and increasing military risks have highlighted
the need to develop alternative export and import routes. The European Commission’s
EU-Ukraine Solidarity Lanes initiative has become an instrument for maintaining
transport connectivity while simultaneously revealing bottlenecks in border
infrastructure, transshipment capacities, and control procedures [3]. Therefore, a
strategic priority is the modernization of border crossing points, intermodal terminals,
and railway infrastructure, taking into account European transport corridors.

Investment integration is associated with the need to restore production capacity
and establish long-term sources of financing. The Ukraine Facility, established by the
European Union for 20242027, combines financial assistance with reforms and
investment mechanisms [6]. However, Ukraine’s investment attractiveness also depends on
the effectiveness of judicial protection, the protection of property rights, anti-corruption
policies, war-risk insurance, and the predictability of government regulation. Without
these conditions, financial market integration may remain largely formal.

The energy dimension of integration is characterized by the growing role of cross-
border electricity interconnections, diversification of energy supply sources, and the
transition towards low-carbon technologies. The synchronization of Ukraine’s power
system with the Continental European electricity network in 2022 established an
important technical prerequisite for energy cooperation [2]. Further development in
this area requires the protection of critical infrastructure, investment in distributed
generation and energy storage systems, and the adaptation of energy market rules.

Another significant challenge concerns the relationship between European
integration commitments and the capabilities of domestic businesses. In particular, EU
environmental and climate requirements encourage industrial modernization while
simultaneously increasing costs for enterprises operating with outdated technologies.
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The EU Carbon Border Adjustment Mechanism (CBAM) reinforces the need to account
for embedded carbon emissions and decarbonize export-oriented industries [5].
Consequently, adaptation to regulatory requirements should be accompanied by access
to financing, technical assistance, and instruments for improving energy efficiency.

Three interrelated areas for improving Ukraine’s integration policy should be
identified. The first is institutional, involving the consistent approximation of national
legislation to the EU acquis, improvement of customs administration, and
strengthening of law enforcement and regulatory compliance. The second is structural
and economic, focusing on supporting technological modernization, developing
manufacturing industries, and integrating small and medium-sized enterprises into
European production networks. The third is security and infrastructure-related,
encompassing the diversification of logistics routes, strengthening of energy resilience,
and establishment of risk insurance mechanisms. These measures should be
implemented in a coordinated manner, as isolated initiatives without comprehensive
transformations will not ensure sustainable economic outcomes.

Global geopolitical transformations are creating a contradictory environment for
Ukraine’s economic integration. On the one hand, they intensify military, logistics, and
investment risks; on the other hand, they accelerate the reorientation of foreign
economic relations and create opportunities for deeper integration into the European
economic area. The decisive criteria for assessing the success of integration processes
should include not only an increase in trade volumes but also improvements in the
technological sophistication of exports, infrastructure resilience, investment activity,
and enterprise productivity. Combining European integration reforms with structural
modernization policies can transform economic integration into a driver of Ukraine’s
long-term competitiveness and post-war economic recovery.
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Abstract. This article examines the issues surrounding the stylistic diversity of modern piano
repertoire and its significance for the professional training of future music e teachers in higher
education institutions. It substantiates the need for a harmonious blend of the traditional classical
academic heritage (Baroque, Viennese Classical, Romantic, and Ukrainian classical eras) with
contemporary musical genres — specifically the academic avant-garde, mass and popular music,
functional and screen music and ethno-jazz. The study addresses methodological principles for
selecting pedagogical repertoire and outlines the contributions of contemporary foreign and
Ukrainian composers to expanding the performance palette of future music educators.
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Problem Statement. Dynamic transformations in the sociocultural environment,
the rapid development of the digital media landscape, and the diverse musical tastes of
students necessitate an update to the approaches used in the professional training of
future music educators within higher education institutions.

The proliferation of new musical forms means that a music educator’s ability to
navigate a wide spectrum of artistic styles, movements, and genres has become a key
factor in their professional success.

Consequently, the selection of pedagogical repertoire takes on particular importance,
as the content of the instructional material determines the effectiveness with which
students develop performance, analytical and methodological competencies.

Analysis of research and publications. The theoretical and methodological
foundations of piano training for future music teachers are based on the works of
domestic scholars (H. Padalka, O. Shcholokova, O. Rudnytska, N. Huralnyk,
O. Oleksiuk, H. Shevchenko, O. Rebrova, M. Demidova, and others). Works by
contemporary researchers (M. Cherniavska, K. Tymofieieva, L. Harkusha, and others)
address the expansion of repertoire horizons and the search for new directions in
modernizing piano performance.
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At the same time, the issue of the comprehensive impact of stylistic diversity in
piano repertoire on the development of professional mobility, creative independence, and
motivational factors among future music teachers requires further scholarly exploration.

The aim of this article is to provide a theoretical rationale for the significance of
stylistic diversity in contemporary piano repertoire as a crucial factor in the professional
training of future music teachers.

Presentation of the main material. The effectiveness of the professional training
of future music teachers is largely determined by the methodological soundness and
content of the educational repertoire.

According to O. Oleksandrova, the stylistic approach in music is fundamental to
the holistic development of the future specialist’s personality; it enables the
assimilation of a wide range of artistic and aesthetic values, a deeper understanding of
the evolution of musical language, and the cultivation of a conscious approach to
performance [1, p. 31].

As M. Pecheniuk notes, a carefully selected pedagogical repertoire serves as a
cornerstone in the professional training of future music teachers, fostering the
development of performance skills, pianistic ability, and artistic taste. Working on
pieces across various genres and styles ensures the systematic preparation of students
for future teaching practice and the mastery of curricula [3].

According to O. Pototska, the concept of stylistic diversity in piano training encompasses
the mastery of several broad layers, all grounded in the classical piano repertoire.

The classical academic heritage forms the essential core of a pianist's professional
training, upon which the foundations of technical proficiency, a sense of form, stylistic
purity, and a profound understanding of the principles of musical expression are built.

This body of work encompasses several key historical and stylistic eras, including
the Baroque — featuring the polyphonic thinking found in the works of J.S. Bach and
pre-Classical European composers — to develop finger independence and linear-voice
thinking; the Viennese Classical period — represented by J. Haydn, W.A. Mozart, and
L. van Beethoven — to achieve crystalline textural clarity and an impeccable sense of
form; the "golden treasury" of Romanticism — with works by F. Chopin, F. Liszt,
R. Schumann, F. Schubert, and J. Brahms — to master "cantabile" playing and
virtuosity; as well as Ukrainian Classical and Romantic music by M. Lysenko,
L. Revutsky, S. Bortkiewicz, V. Kosenko, and others, which blend European traditions
with national melodic characteristics [4].

Beyond this core foundation, modern training encompasses other significant
styles, such as the academic avant-garde and modernism, which introduce students to
cutting-edge compositional techniques; popular and mass-market music for honing
improvisation skills; functional and screen music, with its high motivational potential;
as well as ethno-jazz, neo-folklorism, and more.
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Mastering this full spectrum of repertoire within a higher education institution
addresses strategic professional training objectives across technical-performance,
pedagogical-motivational, analytical, psychological, and artistic dimensions.

Asnoted by L. Harkusha, O. Ekonomova, and T. Butenko, the selection of repertoire
i1s based on principles of artistic value, aesthetic significance, accessibility, and
pedagogical appropriateness, as well as thematic, genre, and stylistic diversity [2, p. 63].

An important aspect of contemporary performance and educational practice is the
expansion of the repertoire through the inclusion of new modern works and the creation
of a national cultural product.

A notable example of contemporary piano works — both international and
Ukrainian — is the piano toccata "Newen" by Esteban Benzecry; distinguished by a
synthesis of atonal music, pentatonic scales, and folklore elements, it is frequently
performed at prestigious international competitions.

Ukrainian composers make a significant contribution to the modern repertoire,
creating works that organically blend national identity with leading global trends. In
particular, V. Bibik’s "Thirty-Four Preludes and Fugues" and M. Skoryk’s "Six
Concert Preludes and Fugues" are actively used in both educational and concert
settings, alongside piano sonatas and etude cycles by V. Kosenko, B. Lyatoshynsky,
V. Ptushkin, L. Shukailo, and others; these works broaden the artistic horizons of
pianists and enrich their performance palette.

Conclusions and prospects for further research in this area. The stylistic diversity
of the modern piano repertoire plays a significant role in the professional development
of future music teachers, transforming them from mere interpreters of classical canons
into versatile professionals capable of navigating the artistic landscape with ease.

A harmonious blend of classical heritage, contemporary compositional techniques,
applied genres, and national content ensures the comprehensive development of piano skills
and musical thinking, while broadening students' general cultural horizons. Implementing
this approach effectively addresses educational objectives related to preparing educators for
real-world professional practice and fostering creative independence.

Future research prospects lie in developing practical methodological guidelines
for integrating classical and contemporary performance techniques into students'
instrumental training, as well as in creating updated repertoire collections for higher
education institutions.
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The aim of teacher training should be not only to provide teachers with
professional knowledge and skills, including those related to inclusive education, but
also to develop professionally competent individuals with an integrated psychological,
pedagogical, and methodological understanding of how to teach a foreign language to
children with special educational needs alongside their typically developing peers.
This, in turn, requires the establishment of specific pedagogical conditions and
requirements for teacher training.

As 1s well known, inclusive education enables teachers to establish cooperation
and adopt a team-based approach to addressing problems and overcoming challenges.
It also creates opportunities for professional development, helps teachers recognize the
importance of designing educational programmes for children with diverse needs, and
allows them to enrich their repertoire of teaching methods, techniques, and learning
strategies. Teachers’ concerns when a child with special educational needs joins their
classroom are therefore entirely understandable. This is particularly relevant to foreign
language teacher training because, as is well known, students learn a foreign language
in an artificially created environment, where opportunities for language exposure are
largely limited to classroom lessons and extracurricular activities. Furthermore, foreign
languages are among the most engaging subjects in the school curriculum, yet they are
also among the most challenging for students to master.

Inclusive competence is manifested in the ability of a foreign language teacher to
take into account, when organizing the educational process, students’ different levels
of foreign language proficiency, their varying abilities to learn the language (since, as
is well known, not all children with special educational needs are able to study a foreign
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language), the potential difficulties they may encounter in the learning process, and their
individual abilities to acquire the language. O. D. Reipolska identified the following
prerequisites for successful foreign language learning at primary school age [1]:

- the ability to memorize relevant information purposefully;

- the development of logical thinking;

- the ability to evaluate one’s own actions and those of peers, as well as to
distinguish between right and wrong;

- the development of ideas and concepts that contribute to children’s intellectual
development;

- the development of the ability to engage in basic forms of abstraction and
generalization;

- the development of imaginative thinking and the gradual transition to conceptual
thinking;

- the intensive development of cognitive needs, including the desire to acquire
new knowledge and master new methods of mental activity;

- the ability to maintain attention while performing tasks.

This makes it possible to create conditions for children with special educational
needs to acquire a foreign language effectively through a properly organized
educational process in general secondary education institutions. It also promotes
students’ development and self-development within an inclusive educational
environment through the use of a foreign language and its associated culture.

When organizing foreign language instruction for primary school children with
disabilities, it is important to consider their individual characteristics, personal
qualities, and abilities, as well as their limited work capacity and specific cognitive
processes. The use of play-based activities in lessons can undoubtedly engage children,
make lessons more emotionally stimulating, and increase their motivation to learn. The
practical component may include an interactive presentation of various inclusive
practices that teachers in mainstream or specialized educational institutions can use in
foreign language lessons. These practices may involve art therapy techniques, such as
drawing and working with lines, shapes, and colours, modelling, and quilling; activities
based on works of children's literature, including Don 't Call Me Special by Pat Thomas,
A Different Little Doggy by Heather Whittaker, We’ll Paint the Octopus Red by Stephanie
Stuve-Bodeen, and We Can Do It! by Laura Dwight, among others; as well as fairy tales,
children's fiction and animated films, sand animation, and music therapy. Sand animation
can be used to teach letter formation, introduce and practise vocabulary and grammar, and
develop language skills. Effective pedagogical conditions for a child’s comprehensive
development can be established only when the child’s psychophysiological capabilities
and the difficulties they may encounter during the learning process are clearly identified.
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Teachers must also demonstrate patience, empathy, and a genuine commitment to
working with children with special educational needs.

Thus, based on the above, it can be concluded that the development of inclusive
competence among teachers, particularly foreign language teachers, should become an
essential component of their professional training.
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Abstract. The paper explores approaches to integrating informal digital language learning (IDLL)
into formal instruction, emphasizing their complementary role in developing learner autonomy and
communicative competence. It examines structured integration models, including learning journals,
project-based learning and virtual language exchanges, while highlighting the teacher’s role in
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Foreign language acquisition takes place in both formal educational settings and
informal environments, such as digital media, online communities, computer games,
social interactions and travel. While formal instruction provides structured guidance
and systematic practice, informal learning promotes autonomy, authentic
communication and meaningful language use. However, integrating informal learning
experiences into formal curricula remains inconsistent due to limited methodological
guidance, cultural expectations, curricular traditions and institutional requirements.
Exploring effective ways to connect these learning environments is essential for
enhancing foreign language education and preparing teachers to support learners’
autonomous and lifelong language development.

This paper examines contemporary research on informal foreign language
learning, with particular attention to Informal Digital Language Learning (IDLL),
learner autonomy, pedagogical integration, assessment practices and cross-cultural
differences. It also considers approaches adopted in American higher education and the
Ukrainian educational context, identifying opportunities and challenges for developing
effective integration strategies.

Contemporary research increasingly focuses on IDLL, defined as language
acquisition occurring autonomously in digital environments outside formal instruction
(Lee et al., 2021). IDLL encompasses receptive activities, such as watching foreign-
language videos, streaming films and consuming social media content, as well as
productive activities, including commenting on online publications, participating in
digital communities and communicating through online games (Toffoli et al., 2023).
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Research indicates that the diversity and quality of informal learning activities may
be more closely associated with vocabulary development and language proficiency than
the amount of time learners spend on them. Combining meaning-focused activities, such
as watching films, with form-focused practices, including language-learning
applications, can provide complementary opportunities for acquisition. Emerging
technologies, including Al chatbots, may further enrich informal learning by supporting
receptive skills and enabling additional language practice (Toffoli et al., 2023).

Psychological factors significantly influence informal learning outcomes. Flow
Theory suggests that learners become deeply engaged when an activity offers an
appropriate balance between their abilities and the challenges involved. Such
engagement can strengthen enjoyment, persistence and learning effectiveness. IDLL
may enhance online self-efficacy and digital competence, contributing to academic
success (Barkati et al., 2024).

Motivation and social interaction are equally important. Instrumental motivation,
such as learning a language for employment or travel, and personal interest in the
language have been identified as important predictors of proficiency development
through informal learning (Truong, 2021; Ghafar, 2023). The density of learners’ social
networks involving foreign-language speakers can also contribute to language mastery
(Malerba, 2012). These findings indicate that successful informal learning depends not
merely on access to digital resources but also on meaningful engagement, motivation,
interaction and learner agency.

Recent reserach increasingly conceptualizes formal and informal learning as
interconnected components of a continuous learning process rather than separate
educational domains. Within this perspective, teachers are expected to facilitate
learners’ engagement with authentic language resources while providing affective,
cognitive and behavioural support. Explicitly acknowledging students’ out-of-class
activities can increase engagement, create opportunities for practical communication
and support the development of autonomy (Rezai et al., 2024).

American higher education provides examples of structured approaches to
integrating informal learning into foreign-language curricula. One approach involves the
formal recognition of learners’ existing digital practices. Instructors conduct curriculum
audits or surveys to identify students’ interests and language-related activities. Students
subsequently maintain informal learning journals documenting their experiences,
reflecting on their progress and connecting digital content with classroom objectives.
Teachers can also develop contextualized assignments based on familiar media, such as
identifying grammatical structures in online videos (Toffoli et al., 2023).

A second approach is Project-Based Language Learning (PBLL), which
incorporates authentic external resources into extended academic tasks. For example,
students preparing a travel guide may be required to consult video blogs, online
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community discussions and other informal sources. Assessment considers both the
final language product and students’ reflections on how these resources contributed to
their learning. This model encourages independent resource selection, critical
reflection and metacognitive awareness (Hill, 2018).

A third approach involves language-exchange programmes and virtual tandem
learning. Students interact with foreign-language speakers through online platforms
and document their experiences in post-interaction reports. These reports may identify
cultural encounters, newly acquired idiomatic expressions and communication
strategies. Such activities connect formal learning objectives with authentic interaction
and intercultural experience. Examples described by American University,
Washington, D.C., illustrate how institutions can acknowledge and assess autonomous
engagement beyond the classroom.

Although these approaches introduce accountability, their effectiveness depends
on maintaining a balance between institutional expectations and learner independence.
Rather than prescribing every activity, teachers should encourage learners to select
relevant resources, establish personal goals and reflect on their experiences. The
purpose of integration is not to transform every informal activity into a formal
assignment, but to help students recognize and extend the educational value of their
everyday language practices.

Evaluating the relationship between formal and informal learning requires methods
capable of capturing both measurable outcomes and individual learning processes.
Research increasingly employs mixed-methods designs that combine quantitative
instruments with qualitative techniques (Barkati et al., 2024; Lee et al., 2021).

Quantitative assessment of learner autonomy typically involves self-report surveys,
such as learner autonomy scales, which measure perceived abilities in goal-setting, self-
management and reflection. Informal Learning Inventories, including IDLL inventories,
can record the frequency of independent activities, such as watching foreign-language
content or using language applications. These instruments provide comparable
information about learners’ perceptions and behavioural engagement (Lee et al., 2021).

Qualitative methods provide additional insight into the reasoning behind
autonomous learning decisions. Reflective journals and diaries document learners’
activities, motivations, resource choices and difficulties. Thematic analysis can reveal
patterns in decision-making and perceptions of control. Semi-structured interviews
similarly explore learners’ beliefs about autonomy, motivation and the teacher’s role,
explaining aspects that numerical measurements cannot fully capture.

Informal learning outcomes can also be evaluated through a combination of
objective testing and practical performance. Standardized proficiency tests, including
vocabulary and reading assessments, can identify measurable development, while
grammar and usage tests examine structural accuracy. Self-assessment instruments
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capture perceived competence, confidence and willingness to communicate.
Performance-based tasks, such as role-plays and presentations, provide evidence of
communicative effectiveness, fluency and complexity in practical situations.

The combination of these methods is particularly important because informal
learning may produce outcomes that traditional examinations fail to capture.
Improvements in pragmatic competence, spontaneous communication, cultural
understanding, and passive vocabulary knowledge may not be reflected adequately in
grammar-focused tests. Thus, assessment should incorporate both linguistic accuracy
and the broader communicative benefits associated with authentic language use.

Despite its pedagogical potential, integrating informal learning into formal
education presents several methodological and ethical challenges. The first concerns
the tension between authenticity and accountability. Informal learning is often
voluntary, personally meaningful and unstructured. When teachers introduce
mandatory viewing schedules, graded journals, or compulsory interaction reports,
activities originally driven by intrinsic motivation may become external obligations.
This phenomenon constitutes the formalizing paradox: institutional recognition may
support learning while simultaneously undermining the spontaneity and enjoyment that
make informal engagement valuable (Toffoli et al., 2023).

A second challenge concerns the validity of assessment. Traditional tests often
emphasize discrete linguistic knowledge rather than the pragmatic, cultural and
communicative outcomes associated with informal learning. Furthermore, because
learners use different resources and follow individual learning trajectories, standardized
assessment may not adequately reflect their experiences. Attributing improvements
exclusively to informal activities is also difficult because learners simultaneously
participate in formal instruction and other language-learning experiences.

Equity and access represent additional concerns. Differences in internet connectivity,
device availability, access to paid platforms and available study time can affect
opportunities for participation. Students with employment or caregiving responsibilities
may have less time for informal engagement than their peers. Grading learners according
to the frequency or duration of digital activities risks reinforcing existing inequalities.

Assessment reliability may also be compromised when reflective assignments
evaluate writing or analytical skills rather than the quality of language-learning experiences.
Teachers may lack the competencies necessary to assess autonomous learning effectively,
highlighting the need for professional development that prepares educators to facilitate,
guide and evaluate non-traditional learning processes (Lee et al., 2021).

Addressing these challenges requires flexible assessment criteria, alternative
resource options and an emphasis on learning quality rather than quantity. Reflective
assignments should complement, rather than replace, direct evidence of linguistic
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development. Teachers should also distinguish between assessing participation,
evaluating learning outcomes and supporting students’ capacity for independent learning.

In Ukraine, integrating informal and formal language learning has gained
particular importance because of digitalization, the COVID-19 pandemic, and the full-
scale war. These circumstances have increased the practical significance of flexible
learning arrangements and digital resources while creating additional challenges for
educational continuity.

The Ukrainian Law on Education distinguishes formal education, non-formal
education and informal learning. Formal education is associated with regulated
educational qualifications, non-formal education involves organized learning outside
the formal system, and informal learning occurs through everyday activities and self-
directed experience. However, mechanisms for recognizing and validating informal
learning outcomes remain under development.

Since 2022, higher and professional pre-higher education institutions have
introduced internal procedures for recognizing learning outcomes obtained through
non-formal and informal education. Examples include considering international
language certificates in students’ academic ratings and recognizing relevant learning
achievements. Such procedures provide institutional incentives for autonomous
learning and create opportunities to connect independently acquired competencies with
formal educational progression.

Further development requires systematic institutional policies, appropriate assessment
instruments and teacher preparation. Ukrainian universities could adapt the approaches
used in American higher education by incorporating reflective learning journals, authentic
project-based assignments and virtual language exchanges into existing curricula.
However, implementation should account for differences in institutional resources,
technological access, curricular requirements and learners’ circumstances.

Conclusions. Informal foreign language learning has become an important
component of contemporary language education, complementing formal instruction
through authentic communication, learner autonomy, motivation and flexible access to
linguistic resources. Research on IDLL indicates that the diversity and quality of
learning activities may be more consequential than the amount of time spent on them.
Motivation, social interaction, digital competence and psychological engagement
further influence learning outcomes.

Effective integration requires institutions to recognize informal learning without
eliminating its autonomous character. Learning journals, project-based assignments,
and virtual language exchanges offer practical mechanisms for connecting everyday
language experiences with formal educational objectives. Nevertheless, these
approaches must address the formalizing paradox, assessment limitations, unequal
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access, and the risk of evaluating learners’ reflective or writing skills instead of their
actual language development.

For Ukrainian higher education, the integration and recognition of informal
learning represent opportunities to strengthen educational flexibility, communicative
competence and lifelong learning. Achieving these objectives requires context-
sensitive institutional policies, teacher professional development, equitable access to
resources, and assessment practices that acknowledge diverse learning trajectories.
Treating formal instruction and informal learning as complementary elements of a
continuous process provides a promising foundation for more autonomous, inclusive,
and effective foreign language education.
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pecypcHy MOJIENb, 1 1110 KOKEH eTall HOPO/PKYBaB BJIACHI IHCTUTYIIIIHI BPa3IMBOCTI.

Kiro4oBi cioBa: BOJOHTEpPCHKI IHIMIATHBH, pecypcHa MoOumizamis, pkepena (iHaHCYyBaHHS,
KpayJQaHIuHT, TPOMAISHCBKE CYCHIbCTBO.

3a ocTaHHI MIBTOpa JECATHIIITTS BOJIOHTEPChKUM pyX B YKpaiHi mepeTBOpUBCS 3
HU3KH JIOKAJIbHUX 1HILIATUB Ha PO3Taly’KEHY CHUCTEMY TIPOMaJsTHCHKOI MOO1mi3arlii.
Pesoumrortist ['iiHOCTI, 30poitHa arpecist 2014 p. Ta moBHOMacIITaOHE BTOPTHEHHS POCii
y 2022 p. 3MIHWIM HE JIMIIE MacumTad pyxy, a U caMmy JIOTIKYy HOTO pecypCHOIo
3a0esneueHHs. DiHaHCH TPOMAASHCHKOTO CEKTOPY 3arajoM JTOCHTb TPYHTOBHO
npoaHanizoBaHo [ 1; 5], mpoTe AMHAMIKa pecypCcHOT MOJIENIi caMe BOJIOHTEPCTBA — 3MiHA
CHIBBIAHOIIEHHS JHKEpeNl 1 MeXaHI3MIB i1X MoOum3amii B 4Yacli — 3aJMIIA€ThCs
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MaJIoA0CIIKEHO0. MeTa JOCiIKeHHSI — BAOKPEMUTH eTalu TpaHchopMmaliii Jpkepen
(iHaHCYBaHHS BOJOHTEPCHKUX 1HILIATUB 1 BPA3JIMBOCTI, IPUTAMaHHI KO)KHOMY 3 HHX.

[IporoHy€eMo po3pi3HATH I’ SITh €TaIliB: MEPEIIHCTUTYLIHHUHN (10 KiHIs 2013 p.);
peaktuBHOi MoOLTi3amii (kiHens 2013-2014 pp.); dyHKuioHANBHOT Tudepenmianii Ta
MmacitadyBanss (2014-2016 pp.); IHCTUTYIIHHOTO 3aKpirieHHs 1 mpodecioHamizamii
(20162021 pp.); MepexeBo-TIaTGopMHOi cucTeMH pecypcHoi Mobumizarii (3 2022 p.).
ITepexin Mi>k HUMH BiOyBaBCS NUISXOM HalllapyBaHHS: KOXKHAa XBHWJISL MOO1Ti3arlii
J10/1aBajia HOB1 KaHaJK, 3MIHIOIOYH BITHOCHY Bary MoIepe/iHiX, ajieé He CKaCOBYIOYH iX.

Ha mepmomy erami pecypcHa 0aza oOMexyBamacsi OCOOMCTUMHU KOIITaMHU
aKTUBICTIB, TIOXKEPTBAMM HANOIMKUOTO OTOYEHHS Ta TOYKOBUMHU T'paHTaMU
MDKHApOJAHUX JOHOPIB, COPSIMOBaHUMHU nepeBaxHo Ha ¢popmanbHi HYO. YV 2010 p. o
BOJIOHTEPCHKOI pOOOTH OYyJI0 3ayyeHo Juiie 0Ju3bKko 5 % HaceneHHs [6]. ['onoBHUM
oOMeKeHHSM OyB HE Opak FTOTOBHOCTI IONIOMAaraty, a BiZICYTHICTh TyOJI1YHOT 3BITHOCTI
Ta IHCTUTYIIHHUX KaHAJIB, 3/[aTHUX MEPETBOPUTH 1[I0 TOTOBHICTh Ha CTIMKUI pecypc;
NepIili Taki KaHaJd 3’ IBHJIMCS Pa3oM 13 KpayddaHIMHIOBUMU maTGopmamu (30KpemMa
"CrinmpHOKOmT", 2012 p.).

Jlpyruii eTan mo3HaunBcs BUOYXOBUM 3POCTAaHHSIM MacOBOTO JIPiIOHOTO TOHOPCTBA:
nvine 3a TpaBeHb—BepeceHb 2014 p. 32,5 % ykpaiHiiiB nepekazyBalii KOIITH HA PaXyHKU
apmii, a 23 % niepeaBay I0NoMOory uepes Onaro;IiiHi (poH M Ta BOJIOHTEPChKI OpraHizartii [4].
KirouoBUM MexaHI3MOM cTalla MepCcOoHaTI30BaHa 10Bipa 10 KOHKPETHUX BOJIOHTEPIB,
penyTaiis sSkux (opmyBanacs B COLIAIBHUX Mepexax. Bona 3a0e3nedyBana
IBUJIKICTh MOO1TI3aIlll, ajie He 11 CTaOUIBHICTD, a mosiBa (eUKOBUX 300pIB yIiepIie
MOCTaBUJIA MUTAHHS PO MyOJII4HY MIA3BITHICTD SIK YMOBY (DIHAHCOBOI CITPOMOKHOCTI.

Ha Ttperbomy erami peecTparlisi iHIIIaTHB $SK TPOMAJCHKUX OpraHizamiil i
OnaroniiHux (OHMAIB BIAKPHIIA JOCTYH JO0 OaHKIBCHKUX PaxyHKIB IS MyOJIIdHUX
300piB, JOTOBOPIB 13 O13HECOM 1 TPAaHTOBUX KOHKYPCiB. [{0 1HAMBITyaIbHUX MTOXKEPTB
JOJIaJIuCsl KOPIOPATUBHI BHECKH, a KpayA(QaHAMHTOBUW PUHOK JIELEHTPaNi3yBaBCs
3aBJISKH JIOKAJIBHUM 1 TEMAaTUYHUM I1aTGopmMam.

YeTBepTHii eTan XapakTepU3yBaBCs YCKIATHEHHIM CTPYKTypH (DiHaHCYyBaHHS
3a 30epekeHHs CcIaOKoi (PiHAHCOBOI KUTTE3NATHOCTI cekTopy. lloHan momoBUHY
HaaxopkeHb HY O 3a0e3nedyBany MiXKHAPOIHI JOHOPH, TOJI SIK JIEpKaBHE M MiCIIeBE
¢dinancyBanns He iepeBunryBaio 10 % [1, c. 30]. HoBumu kaHanaMmu cTainu KOHKYpPCHE
(dbiHaHCYBaHHS TpoMaj IIicias JeleHTpaiizallii, colliagbHe IiAMPUEMHHUIITBO Ta
IPaHTOBA MIATPUMKA 1HCTUTYLIMHOTO po3BUTKY; nmanaemis COVID-19 npuckopuina
nepexig A0 uudpoBoro danapensunry [S5]. BomgHouac 30epiraimcs AOHOPCHKa
3aJIEKHICTD 1 PO3PHUB MK CTOJTMYHUMHU Ta PETIOHATIbBHUMH OPraHi3alisiMH.

Ha m’sitomy erami copmyBasiacs MepexeBo-Iu1aT(OpMHa CUCTEMA PECYPCHOT
mob6im3anii. ¥ 2022 p. 86 % ykpaiHIliB )kepTBYyBaJu KOIITH Ha MOTpedbu oboponu [7],
a 1udpoBi OaHKIBCHKI CepBiCH Ta IUIATGOPMHU Jald 3MOTY OJHOYACHO 3allydaTu
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MUJIBHOHU JOHOPIB. JiacCopHi Mepexi CTAIM IIBUIKUM KaHAJIOM MPSAMOI IMiITPUMKH:
3a Meplii I’ sITh THIB BTOPTHEHHS 11acMOpHI opraxizanii 310panu nonaz 10,8 muH 1071.
1 cripsimyBanu ix 6e3nocepeanbo micueuMm HYO [9]. HaTomicTh 13 rymMaHiTapHOTO
¢inancyBanns yepes cuctemy OOH (4,6 mupn mon. y 2022 p. Ta 3,5 mipa goia. y 2023 p.)
0e3mocepeHbO A0 YKpaiHChKUX opraHizanii Haaiimuio juie 0,07 % [8], Toxk MacoBe
NpiOHE JOHOPCTBO 3aJMINATIOCS KPUTUYHUM JJIi MajuX 1HIIIATHB. [HCTUTYMHilHI
3acajy TOCWJIWJIN TOJATKOBl MUIBTM JUIsl BOJIOHTEPIB, BHECEHHUX JO JIEP>KaBHOTO
peectpy [3], Ta JlepkaBHa 1IbOBA CoOIllajbHA MPOrpamMa PO3BUTKY BOJOHTEPCHKOI
nismeHOCTI A0 2030 p. [2], mo cTumyitoe ¢opmanizarito iHiriatuB. OCHOBHOIO
BPa3JIMBICTIO €TaIly CTa€ JOHOPChKA BTOMAa B YMOBaX TPUBAJIOi BiiHH. Y3araJlbHCHHS
eTarmiB 1mojaHo B Tad. 1.

Ta6auus 1. [[)xepena ¢hiHaHCyBaHHS Ta BPa3JIUBOCTI
BOJIOHTEPCHKUX IHILIATUB 3a €TallaMU PO3BUTKY PYXy

XapakTepHi
BPa3JIUBOCTI

Etan JominanTHi T3Kepesa Hogi kanaau Mo6inizauii

I. TlepenincTurymiitamit OcobucTi KomTH

(10 2013 p.)

ITepmri kpayadanauHTOBI
miathopmu
("Cninsaoxomrt", 2012)

By3bKicTh Mepex;
BiJICYTHICTb ITyOIi9HOT
3BITHOCTI

aKTHBICTIB; TIOXEPTBH 3
0COOMCTHX MEpEeX; OKpeMmi
MDKHapO/IHI TPaHTH

II. PeaktuBHa MOOimizamist | Macosi npiOHi moxkepTBH; | [TyOmiuHi OaHKIBCHKI HecrabinbHicTh;

(2013-2014 pp.)

III. dyukuioHampHa
nIudepeHIianis Ta
MacmTabyBaHHS
(20142016 pp.)

IV. Incturyniiine
3aKpimIeHHs 1
npodecionamizamnis (2016—
2021 pp.)

V. MepexeBo-
mwiathopMHa CUCTEMA
pecypcHOT Mobimi3arii
(32022 p.)

TIepCOHai30BaHi 300pH

MacoBi noxepTBy; nepuri
KOpPHOpPATHBHI BHECKHY;
KkpayadanauaT

Mi>kHAapOAHI TPaHTH;
KOpHOpAaTHBHA MiATPUMKA;
MIOXEPTBU

Macose mudpose
JIOHOPCTBO; MIKHAPOIHE
Ta JiacriopHe
(iHaHCYBaHHS;
KOpIIOpaTHBHA MiATPUMKA;
KPHITOBAIIOTA

paxyHKH; COIliaJIbHI Meia

PaxyHku 3apeecTpoBaHuX
I'O i B®; nokanbHi
m1atGopMu; ImepIr rpanTu

MixxHapoaHi TPaHTOBI
nporpamu (USAID, €C,
IRF); mnardopmu 360pis;
coliajbHe I JIPHUEMHALTBO

udposi 6aHKIBCHKI
cepBicH Ta IaThopmMu;
JiacropHi Mepexi;
Jiep)KaBHE
criBiHaHCYBaHHS

BiJICYTHICTb TJTAHYBaHHS;
maxpaicbki 300pu

PerionansHa acumerpis;
npoOJIeMH MiA3BITHOCTI

JloHOpCBKa 3alIeKHICTD;
PO3MUBaHHS Micii mmij
MPiOPUTETU JIOHOPIB

JoHopcbka BTOMA;
HEpIBHUH NOCTYN 10
BEITMKHX TPAHTIB;
Heso0povecHi 300pu

IDicepeno: cknadeno asmopom Ha ocnosi [1; 4, 6-9].

OTxe, KII0YOBOIO 3aKOHOMIPHICTIO TpaHchopMallii (iHaHCYBaHHS YKPaTHCHKOTO
BOJIOHTEPCTBA € HE IMOCJIJOBHA 3aMiHA OJHUX JPKEPEIT 1HIIUMH, a IX HAaKOMUYEHHS i
Mepexi 10
OaraTokaHaJlbHOI MOJIEJl, IO IHTErpy€ BHYTPIIIHI, KOPHOPATHBHI, 30BHIIIHI Ta

MOE€THAHHS: BIJ CHUTYaTUBHOTO (piHAHCYBaHHS Yepe3 OCOOMCTI

IHCTUTYLIMHI jpkepena. JluBepcudikallis po3mupuia aanTUBHICTh BOJOHTEPCHKUX
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1HIIIaTUB, MPOTE caMa Mo cobi He rapaHTye iXHbOI (DIHAHCOBOI CTIMKOCTI, sSIKa JAeAall
O1JIbIIIE 3aJI€KUTH BiJl IOBIPH JOHOPIB, TPO30POCTI Ta OPTraHi3aliitHOI CIPOMOKHOCTI.
[lepcieKTUBHUM HampsiMOM TMOJAJBIINX JTOCIIIPKEHb € aHadi3 JA1aclloOpHOTO Ta
KPUINITOBAJIOTHOTO (piHAHCYBAHHSA 1 MEXaH13MiB MIPOTUAI TOHOPCHKINA BTOMI.
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MNPO®ECIHHE BUTOPAHHSA IIEPCOHAJTY
IIEHITEHIIAPHUX YCTAHOB

AHoTtanis. PosrisiHyTo mpodeciiiHe BUTOpaHHS MPAIiBHUKIB MEHITEHIIAPHUX YCTAHOB SIK HACHITOK
TpUBaIOro mnpodeciiiHoro crpecy. BusHaueHO oprasizamiifHi Ta NCHXOJOTIYHI YMHHUKH PU3MKY H
y3arajibHEeHO HanpsiIMU NPO(ITAKTUKK Yepe3 100ip MepCoHaTy, HaBYaHHS Ta YIPABIIHCHKY MiATPHMKY.
KuarouoBi cioBa: mpodeciiiHe BHUropaHHs; NepCOHAN MEHITEHI[IapHUX YCTAaHOB; MpodeciitHuii
cTpec; mpogigakTHKa

PoGoTa nepcoHainy neHiTeHIIapHUX YCTAaHOB B1IOYBAETHCA B YMOBaX XPOHIYHOTO
CTpecy, 110 CTBOPIOE PU3UK MPOo(deciifHOro BUTOpaHHs, TOOTO BUCHAKEHHS BHACIIIOK
TPUBAJIOi HAIPYTH Ha Ciy>k01. [ Ykpainu 115 npobsiema miiTBepKeHa JaHUMHU. 3a
pesynbTaTtamu onutyBaHHs 8 823 mpaniBHukiB JIKBC 0nu3bko 71% pecnoHneHTiB
(6240 oci6) 3amoBouieHi ciryx60t0 [ 1, c. 159], mpote 77% He3a10BOICHI pIBHEM OILUIATH
mpari [1, c¢. 157], a 34% mnepeOyBatoTh y 30HI MOTEHIIHHOT mpodeciitHol
HecTabinpHOCTI: 17% mnnaHyroTh 3BUTbHUTHCA, 1€ 17% He manu BIAMOBIAI Ha IIe
nutanHsa [1, c. 156]. ABTOpka MOCHIIKEHHS Ha3WBAa€ YAaCTUHY TaKOi CTaOlIBLHOCTI
"yTpUMyBaHO": TIpaIlIBHUKH 3aJIMIIAIOTHCS B Tpodecii He uepe3 3aJ0BOJICHICTh, a
nonpu i1 BiacyTHicTe [1, c. 158]. TlocibHuk mpo ympaBiiHHS 3acy/PKCHUMHU
MIIBUIIIEHOTO PU3HKY OIMHCYE CIYKOy SK CKIaAHy, TaKy, IO BOJHOYAC MOXE OyTH
CaMOTHBOIO, CTpAIlTHOK U HyJIHOIO. PyTMHA TO€IHYEThCS 3 HE3alIAHOBAHUMH
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IHIMJICHTaMHU, a TMpAaIiBHUKA MalTh TOCTIHHO ajanTyBaTUCS JO JIOJeH, sKi
CTBOPIOIOTH HaJAMIpPHI PoOIeMHu 3 ynpasiiHHaM [2, c. 20].

JIo YMHHUKIB PpU3MKY HaleXaTh OpraHizamiiai ymoBu. CollianbHHIA CTaTycC
TIOPEMHOTO TIEPCOHAITY y OaratboX KpaiHax HU3bKUH, 3apIuiaTa 4acTo HETOCTAaTHS, 1110
CIIpHUsI€ HE3a/JI0BOJICHOCTI, a HaBYaHHS HEPIJIKO BiJI0YBAEThCS HAa poOOYOMY MicCI 3
MIHIMaJILHOIO TiAroToBKOIO [3, ¢. 63]. [linTpuMyBaTH MOTHBAIliIO TIEpCOHATY OyBae
BaXKO [3, ¢. 64]. CTpec NOCWITIOETHCS TTOETHAHHSAM HAA3BUYAHO PYTUHHOI pOOOTH 3
MUTTEBUMU €KCTPEMaJIbHUMM CUTYalllsIMU Ta aKIIEHTOM Ha Oes3meri ¥ KOHTpoil [2,
c.34]. B ycraHoBax 3 B'SI3HAMH MIABHUILEHOTO PHU3UKY JOAAIOTHCS MAaHIITYJIALIT,
3aJIIKyBaHHS Ta 3arpO3U POJAMHAM IMpaliBHUKIB [2, c. 34].

VY po6oTi 3 B'SI3HAMH-€KCTPEMICTAMH MAHIMYJISII] 3a1MIIAI0Th IEPCOHAN Y CTaH1
TPUBOTH Ta HEBIEBHEHOCTI [4, ¢. 35]. Y HM3I1 IOPUCIUKININ TPAIUIIIMCS HAIla U, PSIM1
MOTpO3M TpalliBHUKaM 1 wieHaM ixHiX poaud [4, c¢. 33]. KepiBHUKH yCTaHOB
BUCJIOBITIOIOTH 3aHEMOKOEHHS TUM, 110 YHIKQJIbHI BUKIIMKY TaKHX YCTAHOB CTBOPIOIOTH
3HAYHUM CTpec JJ1s iepconany [4, c. 33].

[IpodinakTuka mMae peanizoByBaTHUCA Ha KuIbkox piBHsAX. [lo-mepre, BinOip:
100ip Ha OCHOBI 3HaHb, HaBUYOK 1 3A10HOCTEH 3 TECTyBaHHSM Ha CHUTYyalliiiHe
cymkenHs [3, c. 59], cmiBOeciam ass po3yMmiHHS MOTHBaIii kKaHauzaata [3, c. 64],
crieliayibHUM BII01p J1s yCTAHOB T1JBUIIIEHOTO PU3UKY 3 MTEPEBIPKOI0 MOTHBAIIIT Ta 3a
MOKJIMBOCTI MCUXOJIOTIYHUM TECTyBaHHsIM [2, ¢. 31; 4, c. 28]. Ilo-npyre, miaroroBka:
Oe3rnepepBHE HABYAHHS 3 MEPEMiIroToBKOO [3, ¢. 60], Kypcu 3 ynpaBIliHHS CTPECOM
[2, c. 32], OpudiHru nepea MoyaTkoM 3MiH, KOJIM (pOpMalibHI KYpCH HEMOXIIHBI [4,
c. 30], "omopui Touku" 3 mocBimuenux kojer [4, c. 31]. [lo-Tpere, ymoBU Cityx0u:
HaJIe)KHa OIjIaTa, MJIbIY M 107aTKOBa BIIMTyCTKa [2, ¢. 33], cipaBeIsiuBe MPOCYBAHHS
Ta BU3HaHHA pe3ysbTaTiB [3, ¢. 61, 63], mocTtaTHs YKOMIUIEKTOBAHICTh IITaTy [4,
c. 33—34]. Ilo-yeTBepTe, MATPUMKA: POTAIlis 3aB/IaHb 1 PO3LUIUPEHHS KOJIa 000B'S3KIB
[2, c. 33], KOH(]IAeHIIiHE KOHCYJbTYBaHHS NPAIIBHUKIB 31 CTpPECOM 4YH
MOCTTPaBMATUYHUM PO3JIaJI0M, KoJieriajbHa B3aemojonomora [2, c. 34], oOmiH
JyMKaMU 3 KEPIBHULITBOM SIK 3J0OPOBUHM BUX1]I 1151 po3yapyBaHb [2, . 25]. [liarpyHTam
Takoi TPO(DUIAKTUKA Ma€ CTAaTH CHUCTEMa PAHHBOTO BHUSBIICHHS TCHUXOJOTIYHUX
pHU3MKIB y iepconany [1, c. 145].

['onoBHa mpobnemMa B TOMY, 110 BUTOPAHHS TIEPCOHATY YacTO CIPUUMAIOTH K
ocoOuCTy cmpaBy TpamiBHuka. JlaHi ONWTyBaHHA TMOKa3yloTh iHakme: 71%
PECIIOHJICHTIB 3aJI0BOJICHI ClIyk00t0, ane 77% He3aaoBoJieHl oruiaToro mpami [1,
c. 157, 159], Tobto moarHa MOXKE I[IHyBaTH CIIyk0y i BOJHOYAC BUCHAKYBAaTHCS.
Tomy TpeHIHIHM 31 CTPECOCTIMKOCTI 0€3 HaJeXHO1 OIIaTH, JOCTATHbOI KUIBKOCTI
nepcoHaIy Ta CIpaBeIyTMBOro MpocyBaHH [2, ¢. 33; 3, c. 61, 63; 4, c. 33—34] 6ynyTh
manoepextuBHUMHU. [IpodinakTuKy MoTpiOHO MOYMHATH 3 YMOB CIIyKOH, a BXKE TOTIM
HABYATH NPAIIBHUKIB CIIPABJISITUCS 31 CTPECOM.

49



PSYCHOLOGICAL SCIENCES Artem Voloshko

BucnoBok. Ilpodeciiine BuUropanHsi MepcoHaNy IMEHITEHIIADHUX YCTAHOB
JOIUTBHO PO3TISiAATH SIK HACHIIOK OpraHizarii mpaii, a He 0coOHMCTOi cinabKocTi
npariBHuka. HaykoBa (mpakTuyHa) HOBU3HA MOJIATAE B TIOEHAHHI YKPATHCHKUX JaHUX
po npodeciiiHy cTablIbHICTD 1 3310BOJICHICTh yMOBaMU cityk0u nepconainy JJKBC 3
MOJIOKCHHSIMHA  MDKHApPOJHUX TOCIOHUKIB Yy €IWHUM KOMIUIEKC MPOQUIaKTUKH
BUTOpaHHA Ha pIiBHI BiIOOPY, MMIATOTOBKH, YMOB CIyXOM Ta TICUXOJOTIYHOT
MIITPUMKH, a TAKOXK B aBTOPCHKUX MIPKYBaHHSX 11010 MPIOPUTETY YMOB CITY>KOU HaJT
1HIWBIAYaJIbHUMU TPEHIHTAMH.
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KOTHITUBHO-THTEPIIPETAIIIMHUIM PIBEHb KOMYHIKATUBHOI'O
Hymy y IPAMI "IIII'MAJIIOH" BEPHAPJIA IIIOY

AnoTtauisi. JlocnimKeHHsT pO3KpUBAE MPUYUHHU, O3HAKU Ta MEXaH13M /i1 KOMYHIKaTUBHOTO IITYMY Y
XyZA0KHbOMY MOBIIEHHI JIpamatuuHoro Ttekcty "llirmamion" bepnapna Illoy Ha KOTHITHBHO-
IHTEepIpeTaliiiHOMy pIBHI KOMYHIKaTUBHOI cwHryanii. BusiBieHni uucieHHi ¢akTopu, 10
BUKJIMKAIOTh KOMYHIKaTUBHUH IIIyM Ha BKa3aHOMY piBHI, 3’5ICOBaHa poJib aJipecaHTa i ajpecara y
KOMYHIKaTUBHUX 300X 1 HEBJayaX, a TaKOXX B YCYHEHHI IIIyMOBOTO BIUIUBY i 3a0e3nedeHHi
€(EeKTUBHOCTI CI1JIKYBaHHS.

Kuro4oBi ciioBa: KOMyHIKaTUBHUHN IIyM, aJIpECaHT, aipecar, ApaMaTUIHHUA TeKCT, KOMYHIKaIlis.
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KomynikatuBuuit mym (KII) € HeBigx’eMHUM KOMIIOHEHTOM CHTYaIlii
CHUIKYBaHHS ¥ ONHUCYEThCS Y CHIBBIAHOUICHHI 3 I1HIIMMH 11 CKJIaJHUKAMHU:
aZipecaHToOM, aJpecaToM, TIOBIJIOMJICHHSIM, KaHAJIOM KOMYHIKaIli, 3BOPOTHUM
3B'S3KOM TOIIO. Oro BU3HAYAIOTH SK HOPYLICHHS Ta AeopMallil ITOBiIOMICHHS, SKi
yTPYJIHIOIOTH IIPOILIeC nepeaaBanHs abo cnpuiitHATT iHdopmariii (baresuy 2004: 56).
Ha cywacnomy erami KII pgocmimkyerses y pi3HUX cdepax TIsUIBHOCTI, SIK1
nependavyaloTh MDKCYO’€KTHY B3a€EMOJiIO: SK (akTop BIUIMBY Ha Iepedir
BijicoiHTepB’10 ([IskiB, 2019), y B3aemoii BUnTeNs W y4yHs, BUKJIagada W CTyCHTA,
comianbHOTO mpariBHUKa Ta kimierTa (Kosupes, 2013; democora, 2007; bepe3oschka,
2020), y cmiiKkyBaHHI y9acHHKIB Cy10BOTO mporiecy ([omenko, 2015), y BUHUKHEHH1
KOH(JIIKTHOTO JHUCKYpCy XyI0kHbOi mpo3u (BoinexiBcbka, 2018). Hama naykoBa
po3Bigka mpoBeaeHa Ha matepiani m’ecu "[lirmamion" bepuapaa Illoy — aBTopa
"nmpamu 11ei", MO aKUEHTYE CBOK yBary mnepeayciM Ha 1AeHHUX CyNepeyHOCTSX,
17ICOJIOTTYHUX KOH(IIKTaX, HENPUMHPEHHUX NPOTUPIYUAX a)X 10 aHTaroHI3My MIiX
reposiMU, HEPIJIKO OJIU3BKO CHOPITHEHUMHU Mk c000I0 nepcoHaxkamu (Xopoo, 2002:
315), a 11e 3yMOBJIIO€ HASBHICTH Y iX B3aeMoii Bucokoro piBas KIII.

BusiBneHnHs npu4uH Ta po3ris o3Hak, MmexaHi3my ii 1 tunis KU y xygoxuap0MY
MOBJIeHH1 npamatudHoro Tekcty "Ilirmamion" bepnapna [lloy 3mificHroemo Ha 0asi
PIBHEBOI CTPYKTYpH KOMYHIKAaTMBHOI CHUTYyallii, po3pobsenoi y npami H. birynosoi,
I'. Omiithuk 1 O. CeniBanoBoi "KoMmyHIKaTMBHUM IIyM K KOMIIOHEHT IHUCKypCy"
(2020). HocnigHUKH aHATI3ylOThb BUHUKHEHHS KOMYHIKaTUBHOTO IIYMYy Ha II'SITH
PIBHSIX JIUCKYpCY: BepOalbHO-CEMIOTUYHOMY, KOTHITMBHO-IHTEPIpPETALIHHOMY,
IHTEpPaKTUBHOMY, COLIIOKYJIbTYpHOMY Ta oOHTosioriuHomy (Bigunova, Oliinyk &
Selivanova, 2020:10) 3 ypaxyBaHHSIM IXHbOTO TICHOI'O B3a€MO3B SI3KY.

KorniTuBHO-1HTEpHpeTallifHUI ~ PIBEHb OXOIUTIOE  MPOIECH  CIPUHHSATTA,
po3yMiHHSA 1 TiymMadeHHs iHopMallii B KOHTEKCTI KOMyHikaiii. BiH BkItouae
KOTHITHBHI TPOLIECH, SIK-OT yBara, mam'aTh, MHCIIEHHS Ta MOBJICHHEBA PEAaKIlis B
nporeci COpuiiHATTA 1HoOpMallii, a TakoX BpaxyBaHHS KOHTEKCTY, B SKOMY
BIIOYBA€ThCS CHIJIKYBaHHA, 100 BUOpAaTH MpaBUJIbHY CTpaTErilo 1HTepHpeTanii
MoBiOMJICHHsS. Ha KOTHITHBHO-IHTEpIIpETaIlliiHOMY piBHI KOMYHIKATUBHUN IITyM
MOXe OyTH CIIpUYMHEHUH "BIACYTHICTIO TIEBHHMX CITUTBHUX JIJIS aJpecaHTa i agpecara
(dbparMeHTiB Te3aypycy, POHOBUX Ta CHIIUKIIONEIUYHUX 3HAHb, III0 3HAYHO YCKJIATHIOE
komyHikarito" (CemiBanoBa, 2000: 185). KoruituHa mnpupona KIII Ha
PO3TJISiAyBAHOMY PIBHI TOJIAITA€ y HEMOBHOTI, KOHIJIOMEPATUBHOCTI KOTHITUBHUX
MoJieliel MOPOKEHHST UM 1HTepIpeTalli, y BIACYTHOCTI HEOOXIAHUX JJIs1 pPO3YMIHHS
3B’SI3KIB Y KOHIIENITOCUCTEMaxX ajipecanta il anpecara (CeniBanona, 2000: 185).

AHami3  XyJIOXHBOTO  Jlajory T'€CM TMOKa3ye, 10 Ha KOTHITUBHO-
IHTEepIpETAlIfHOMY PpIBHI KOMYHIKATMBHUN IIIyM BHUKJIMKAaHUWA YHUCICHHUMH
(bakTopamMu, HAPUKJIIAI:
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— pi3Ha I[Hmepnpemayis CHIBPOSMOBHUKAMU BePOAIbHUX YU HeBepOalbHUX
cucHanie abo cumyayii CniiKy8aHHsL.

THE BYSTANDER [to the girl] You be careful: give him a flower for it. There’s
a bloke here behind taking down every blessed word you're saying. [All turn to the
man who is taking notes].

THE FLOWER GIRL [springing up terrified] I ain’t done nothing wrong by
speaking to the gentleman. I've a right to sell flowers if I keep off the kerb.
[Hysterically] I'm a respectable girl: so help me, I never spoke to him except to ask
him to buy a flower off me. (Shaw, 1978: 289).

KgBiTkapka, NpOMOHYHOYM KYNMUTH y HEl KBITH, OTpuUMayia Jpi0’s30K Bif
JIKeHTIbMEHa, OJTHAK MEHIINN, HIK KOIITY€E KBITKA, 1 PO3LIHMJIA L€ SIK MIJIOCTHHIO,
HE MOMITHBIIH Jj1s1 ce0e »oHo1 Hebe3neku. [lepexoxuit, skuii cTaB CB1IKOM CUTYaIIii,
BKa3aB JIBUMHI, IIO II€ MOXXE OYTH pO3I[IHEHE SK YIIUISHHSA 10 YOJOBiIKa abo
BUMaraHHs, 3a 110 nepeadadeHi CaHKIIii.

— XUOHa inmepnpemayis HaMipy Cni8PO3IMOBHUKA.

THE NOTE TAKER. [Reads, reproducing her pronunciation exactly] “Cheer ap,
Keptin; n’ haw ya flahr orf a pore gel.”

THE FLOWER GIRL [much distressed] It’s because I called him Captain. 1
meant no harm. [To the gentleman] Oh, sir, don’t let him lay a charge agen me for a
word like that. You—

THE GENTLEMAN. Charge! I make no charge. [To the note taker] Really, sir, if you
are a detective, you need not begin protecting me against molestation by young women
until I ask you. Anybody could see that the girl meant no harm. (Shaw, 1978: 290).

3anmcyBad JiaJeKTiB Ma€ Ha METI MepeaTH TOYHy BUMOBY KBITKapkoio cioBa
‘Keptin’, Toni sk KBiTkapka cripuiiMae HOTO BHCIIOBJIIOBAHHS SIK 3BHHYBAUCHHS B
oOpasi [xentinpbmeHa. Po3BHBarOYM KOMYHIKATHBHY CHUTyaIlll0 B pycli i€l
inTepnperauii, KBitkapka nepenocuts KII B iHTepakiito 3 J>KeHTeIbMEHOM, a TOH, Y
CBOIO uepry, — 13 3anucyBaueM. Sk Oauumo, KIII 3matHuii eBodIOLIOHYBaTH 1
MOIIMPIOBATUCH HA KOMYHIKaTUBHY B3a€MOJIII0 THIINX OCI0.

— pI3HI npecyno3uyii Moeyis:

MRS. PEARCE. Stop, Mr. Higgins. I won't allow it. It’s you that are wicked. Go
home to your parents, girl; and tell them to take better care of you.

LIZA. I ain’t got no parents. They told me [ was big enough to earn my own living
and turned me out.

MRS. PEARCE. Where’s your mother?

LIZA. I ain’t got no mother. Her that turned me out was my sixth stepmother. But
I done without them. And I'm a good girl, I am. (Shaw, 1978: 307).

3 orsimy Ha mosioaui Bik Jlaitsu Micic Ilipc nependayvae, 1110 y Hel € 0aTbKu a0
xoya 0 Matu, oaHak peanpHicTh 1HIA. KIII y crinkyBaHHI nepCOHaKIB BUHUKAE Yepe3
HEBIAMOBIIHICTH 1X JIOMUCIIIB 1 IPUIYIICHB JIHCHOMY CTaHy pPEUCH.
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— He30ie KOHYenmocucmem KOMYHIKaAHMIG:

NEPOMMUCK. ...She cannot deceive me. Her name cannot be Doolittle.

HIGGINS. Why?

NEPOMMUCK. Because Doolittle is an English name. And she is not English.

HOSTESS. Oh, nonsense! She speaks English perfectly.

NEPOMMUCK. Too perfectly. Can you shew me any English woman who speaks
English as it should be spoken? Only foreigners who have been taught to speak it
speak it well. (Shaw, 1978: 350).

KIII Ga3yeTbcsi Ha BIAMIHHOCTI KOHIENTIB Yy CBIJOMOCTI CIIBPO3MOBHUKIB:
['ocnonuHs BBaXkae, 110 aHTJININ YyJIOBO PO3MOBISIOTH aHIIiMChKOI0, a Hemomyk,
HAaBITAKH, MEPEKOHAHWM, 0 TIIBKUA 1HO3EMIIl, SKI MPOUIUIM CrelliaJbHe HaBYaHHS,
PO3MOBJISIIOTH aHTJIIMCHKOIO 100peE.

— XUOHULL YMOBUBIO:

FLOWER GIRL. Nah then, Freddy: look wh'y' gowin, deah. [...]

THE MOTHER. Now tell me how you know that young gentleman’s name.

THE FLOWER GIRL. I didn t.

THE MOTHER. I heard you call him by it. Don’t try to deceive me.

THE FLOWER GIRL [protesting] Who's trying to deceive you? I called him
Freddy or Charlie same as you might yourself if you was talking to a stranger and
wished to be pleasant. (Shaw, 1978: 288).

[Tepmomxkepenom KIII Tyt € BumaakoBuit 30ir: KBiTkapka, Ha3uBarO4u
HE3HAOMOTI0 XJIOMIIS Ha 1M’ 51, OPIEHTYETHCS HE HAa PECYIO3HLIII0, @ HA (POHOB1 3HAHHS
—1e iM s ayke nmomupene. Ockinbku KBiTkapka Brajgana iMm’s @peni, MaTtu 3pobuiia
BUCHOBOK, IO JdiBYMHaA 3Haiioma 3 ii cuHoM. Komm KsiTkapka Hamaraerbcs
CIIPOCTYBATH I1e, Y MaTtepl BUHHKAE 10 Hel HeIOBipa: Ie MATBEPIKYE AYMKY, 1110 TIPH
IHTepIpeTalnii MOBIJOMIICHHS JIIOJWHA OUIBII CXWJbHA CIHPATHCS HA IMILUNIIUTHY
iH(dopMalito, HDK Ha ekcrumiuuTHy. Ak 6aunmo, K, mo BMHUMK Ha BepOadbHO-
CEMIOTUYHOMY PIBHI MpU Opraxizaiii MOBHOTO KOJY, MOLIMPHUBCA HA KOTHITHBHO-
IHTEepHpEeTaLlHUI pIBEHb KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlli.

— XUOHA IMNAIKAYIS:

THE NOTE TAKER. How do you come to be up so far east? You were born in
Lisson Grove.

THE FLOWER GIRL [appalled] Oh, what harm is there in my leaving Lisson
Grove? It wasn't fit for a pig to live in; and I had to pay four-and-six a week. [In tears]
Oh, boo— hoo—oo— (Shaw, 1978: 290).

Ha ocnoBi npecynosuiii (KBiTkapka BBakae 3amucyBada MOMIIEHCHKUAM, SIKUI
MorpoXkye omTpadyBaTu ii) B yMOBaxX 1HTEHIIMHO cTtBOopeHoro 3amucyBauem KIII
(3aMacKoOBaHUI CHpPaBXHIN HaMIp MOBIIOMJICHHS — CIIPABUTH BPaXKEHHS, BUKIUKATH
3nuByBaHHs1) KBiTkapka poOWTH BHCHOBOK, IO CIIBPO3MOBHHMK 3BHHYBauye a0o
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nokopsie iil. Lle BusBIsA€ 1i HACTOPOXKEHE, BOPOXKE CTABJICHHS JO 3amucyBaya i
nepeBoauTh KU Ha iHTEepaKTUBHUN PIBEHb CUTYAIIll CIIIKYBaHHS.

Martepian nocnimpkenns nokasye, mo KIII Ha KOrHITUBHO-IHTEpHpETaLIiHOMY
piBHI MOK€ BUHUKATH TaKOX Yepe3:

— n02iyni nomuaky: XirriHC BUPAXOBYE BIIHOCHY BapTICTh MIPUBATHOTO 3aHSTTS,
tomi sik KBiTkapka po3ywmie ii sk abconoTHy (Shaw, 1978: 303);

— 88edenHs adpecama 6 omary: Jlaiza 30pexana Micic Xirriac, rToBopsuH i mpo
OpyTanipHE 10 Hei CTaBJIEHHs, 1110, y CBOIO uepry, Bukiukae KIII y po3moBi marepi 1
cuna (Shaw, 1978: 369-370);

— BUKOPUCMAHHS KOOY abo wugpy, 8i0omozo oomedceHomy Koy ocio: XIirriae
noaaB curHain Jlaiizi mpo 3aKiHUYEHHS PO3MOBH, OJHAK B 1HIIMX CITIBPO3MOBHHKIB
BIJICYTHIN KJIIOY JUIsl IEKOJIYBaHHS I[bOTO CHUTHATY, TOXX BOHHM BBaXXarOTh, IO 1€ ii
BiacHa Boyis (Shaw, 1978: 339);

— npuxoeana ipoHis, Hacmiwka: XITTIHC 1poHi3ye y po3moBi 3 Kiaporo,
M1MOBIISIIOUH 11 BXKUBATH IPOCTOPIUYS 1 MEHOpaTUBHY JIEKCUKY Y CBITCHKIH Oecii, 1o
HACIpaB/i € MOPYIICHHIM NPUIHATUX HOpM. Kiapa He moMivae HaCMIIIIKH 1 CLIpUiiMae
fioro ciosa cepito3no (Shaw, 1978: 340);

— HamMAKU, 3A8VAIbOBAHI GUCIOBNIOBAHHA, NO08 A3aHI 3 He3pyuHolo abo
mabytiosanoro memoio pozmosu. IlikepiHT x04de 3acTeperTd Xirrinca BiJ HEMOPSTHUX
HaMipiB 70 Jlai3u, ogHaK HaMaraeThCsi OOrOBOPIOBATH HE3PYUHY TEMY 32 JOTIOMOT OO
eB(eMi3MIB, HEPSIMUX BUCIIOBIIOBaHb, iK1 TOpoKy0Th KIII 1 poOasTh CriJIKyBaHHSI
HeedexkTuBHUM (Shaw, 1978: 314);

— MaHinyaayis, eaziatumuHne, cnomeopeHus mosyem oitichocmi: Micic Ilipc
nokopsie XITTIHCY BXXWBaHHAM TEHOPATHBHOI JIEKCHKHM, a XIITIHC BIJKHIAE IIi
3BHHYBAaY€HHS y CIOCIO, 110 JOBOAUTH iX HEOE3MiACTaBHICTh — BUKOPHUCTOBYIOUH
nainuBi cnoBa (Shaw, 1978: 314-315).

AHami3 po3rNIIHYTUX TPUKIAIIB MOKa3ye, 1o HezanporpamoBanuii KIII Ha
KOTHITUBHO-THTEPIPETAIlIHHOMY PIBHI CUTYyaIlil CIIJIKYBaHHS MEPEBAXKHO IMOB'sI3aHUIN
3 (hakTOpOM ciyxaua, ajapecara, iKMW cOpuiiMae 1 BUTIIyMauye MoBioMiieHHS. Bix
O1JIBIIIOI0 MIpOTO BiAMOBIIABHIM 3a 301if 1 HEBa4i y KOMyHiKallii. 3amporpaMoBaHuii
KII BuHMKae 3 BUHU aJpecaHTa, OCKIJIbKHA BIH CBIIOMHUW TOrO, IO aApecaT HE Mae
KJIfoYa 10 JiekoayBaHHA Horo mosimomieHHs. [Ipu BunukHeHHi KIII xoraituBHO-
IHTepHpeTaliHUI piBEHb CUTYAIllT CIIUIKYBaHHS, 0€3yMOBHO, KOPEJIOE 3 BEpOAIbHO-
CEMIOTHYHHM pIBHEM 1 niepeldyBae y 6e3mocepe/iHiil 3a1eXHOCTI BiJl IHTEPAKTUBHOTO 1
COLIIOKYJIBTYPHOI'0, OCKIJIBKA OCOOMCTICTh ajpecaTa MpH ii 37aTHOCTI PO3Mi3HABATH
KOMYHIKaTHUBHI CTpATerii 1 KOHUENT MOBI, HasBHICTb Y KOMYHIKAHTIB aJ€KBaTHOI
0a3u JaHuX, X 3aIlIKaBJICHICTh Y CIIIJIKYBaHH1 3yMOBJIIOIOTH JIIKB1IAI[IF0 TIEPEIITKO/ JJIS
IIPOJIOBKEHHS CIUJIKYBaHHS. 3a3HAau€HUW pIBEHb JUCKYPCY HANOUIBIIO MIipOIo
CIIPOMOXHUM 30aJaHCYBaTH IIYMOBUW BIUIMB, YCYHYTH MOTO 1 3a0€3ME€UUTH BUCOKY
e(EeKTUBHICTh KOMYHIKAIIii.
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OBESITY AND CANCER OF THE ABDOMINAL
ORGANS: PREVALENCE AND ASSOCIATION

Abstract. This report focuses on the challenges arising from the combination of abdominal cancer
and obesity. In particular, the combination of malignant tumors of the abdominal organs with
obesity creates a distinct clinical phenotype; the high prevalence of obesity among patients with
malignant tumors of the abdominal organs may influence the clinical course of the disease and the
effectiveness of treatment. It has been shown that malignant tumors of the abdominal organs
consistently account for about one-third of all oncological pathologies, which indicates their
significant role in the structure of morbidity and places a substantial burden on the healthcare
system. At the same time, it has been established that overweight patients are characterized by a
significantly higher level of comorbidity (100% vs. 22.38%) (p<0.05), which manifests as a
prevalence of cardiovascular, endocrine, and gastroenterological pathologies and creates an
additional clinical burden.

Keywords: obesity, abdominal organs, comorbidity, oncology, surgical treatment

Malignant neoplasms (MN) of the abdominal organs and the digestive system are
among the most common cancers and remain a significant medical and social problem
[1]. At the same time, the combination of cancer and obesity is of particular clinical
importance, as it is accompanied by the development of a complex set of interrelated
pathophysiological changes. Comorbidity can significantly alter the course of the
disease process, give rise to additional pathogenetic mechanisms, and influence the
selection and outcomes of diagnostic and therapeutic measures [2, 3]. At the same time,
obesity is one of the most common comorbid conditions in patients with cancer [4].

The combination of malignant tumors of the abdominal organs with obesity
creates a distinct clinical phenotype in which the interaction of the tumor process,
metabolic disorders, comorbid conditions, and changes in tissue homeostasis can
significantly complicate the treatment process. This is particularly important in surgical
treatment, as obesity can affect the technical feasibility of the surgical procedure, the
choice of surgical approach, the extent of tissue trauma, the risk of bleeding, infectious
and other postoperative complications, as well as the course of the recovery period [5].
Although a number of scientific studies have been devoted to the treatment of patients
with cancer who are obese, the results obtained remain fragmented and are not always
integrated into a unified clinical concept [6], and individual aspects of this problem are
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primarily addressed within related specialties—gastroenterology, endocrinology,
anesthesiology, general surgery, and other fields—which underscores the need for a
comprehensive surgical-oncological approach to addressing it [7].

It is noteworthy that malignant tumors of the abdominal organs and obesity share
common etiological and pathogenetic factors. The high prevalence of obesity among
patients with malignant tumors of the abdominal organs may influence the clinical
course of the disease and the effectiveness of treatment [8].

This study utilized data from the official statistical reports of the Chernivtsi Oblast
Oncology Service and materials from clinical observations at the Bukovynian Clinical
Oncology Center.

In the first stage of the study, a retrospective analysis was conducted of the
incidence rates of malignant neoplasms of the abdominal organs in the population for
the period 2015-2019. The trends, structure, staging, and mortality rates were assessed,
which allowed for the development of a general characterization of the oncological
epidemiological process.

The second phase involved conducting a cohort observational study from 2022 to
2024. The study included 952 patients with malignant neoplasms of the abdominal
organs of various locations. The mean age of the patients was 62.35 £ 11.57 years; men
predominated (58.93% versus 41.07% women).

Since an important area of contemporary research is the study of regional
characteristics of the cancer epidemiological process—which allows for the
consideration of the influence of demographic, socioeconomic, and organizational
factors [9] - and since regional differences in the structure of morbidity, detection rates,
and treatment outcomes can significantly affect survival rates [10, 11], an analysis of
the trends in the incidence of malignant neoplasms of the abdominal organs was
conducted at the population level based on the results of a retrospective
epidemiological study covering the period 2015-2019.

According to a retrospective analysis, it was found that malignant neoplasms of
the abdominal organs consistently account for about one-third of all oncological
diseases, which indicates their significant role in the morbidity profile and places a
substantial burden on the healthcare system. It was found that malignant neoplasms of
the abdominal organs are characterized by a predominance of late-stage diagnoses
(Stages I1I-IV), which account for more than 70% at the population level and 57.98%
in the clinical cohort, indicating the systemic nature of the problem of late diagnosis.

It has been demonstrated that the stage of the tumor process is the leading
prognostic factor, whereas excess body weight does not influence the stage at diagnosis
but determines the characteristics of the subsequent clinical course of the disease. At
the same time, it was found that patients with excess body weight are characterized by
a significantly higher level of comorbidity (100% versus 22.38%) (p<0.05), which
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manifests as a predominance of cardiovascular, endocrine, and gastroenterological
pathologies and creates an additional clinical burden. It has also been demonstrated
that obesity is an independent prognostic factor for the development of postoperative
complications, as confirmed by high odds ratios (OR up to 4.83) and high sensitivity
(0.88) in the evaluation of the prognostic model.

In the course of this study, an integrated semiquantitative prognostic model
(IPR=S + M + C + R) was developed for the first time, which allows for the
assessment of overall clinical risk based on a combination of tumor stage, metabolic
status, level of comorbidity, and risk of postoperative complications. This made it
possible to propose a stratification of patients according to clinical risk level (low,
intermediate, high), which lays the foundation for the implementation of risk-oriented
approaches to diagnosis, treatment, and postoperative management of patients.

REFERENCES / CINCOK JKEPEJI

1. Torre, L. A., Siegel, R. L., Ward, E. M., & Jemal, A. (2016). Global cancer
incidence and mortality rates and trends—an update. Cancer Epidemiology,
Biomarkers & Prevention, 25(1), 16-27. doi.org

2. Valderas, J. M., Starfield, B., Sibbald, B., Salisbury, C., & Roland, M. (2009).
Defining comorbidity: Implications for understanding health and health services.
Annals of Family Medicine, 7(4), 357-363. doi.org

3. Gijsen, R., Hoeymans, N., Schellevis, F. G., Ruwaard, D., Satariano, W. A., &
van den Bos, G. A. (2001). Causes and consequences of comorbidity: A review. Journal
of Clinical Epidemiology, 54(7), 661-674. doi.org

4. Calle, E. E., & Kaaks, R. (2004). Overweight, obesity and cancer:
Epidemiological evidence and proposed mechanisms. Nature Reviews Cancer, 4(8),
579-591. doi.org

5. Renehan, A. G., Tyson, M., Egger, M., Heller, R. F., & Zwahlen, M. (2008).
Body-mass index and incidence of cancer: A systematic review and meta-analysis of
prospective observational studies. The Lancet, 371(9612), 569-578. doi.org

6. Lauby-Secretan, B., Scoccianti, C., Loomis, D., Grosse, Y., Bianchini, F., &
Straif, K. (2016). Body fatness and cancer — viewpoint of the IARC Working Group.
New England Journal of Medicine, 375(8), 794—798. doi.org

7. Hennessy, B. T., Smith, D. L., Ram, P. T., Lu, Y., & Mills, G. B. (2005).
Exploiting the PI3K/AKT pathway for cancer drug discovery. Nature Reviews Drug
Discovery, 4(12), 988—1004. doi.org

8. Kahn, S. E., Hull, R. L., & Utzschneider, K. M. (2006). Mechanisms linking
obesity to insulin resistance and type 2 diabetes. Nature, 444(7121), 840—846. doi.org

9. Sung, H., Ferlay, J., Siegel, R. L., Laversanne, M., Soerjomataram, I., Jemal,
A., & Bray, F. (2024). Global cancer statistics 2024: GLOBOCAN estimates of
incidence and mortality worldwide for 36 cancers in 185 countries. CA: A Cancer
Journal for Clinicians, 74(2), 115-146. doi.org

59



CHEMICAL AND BIOLOGICAL SCIENCES Thor Malyshevskyi

10. Siegel, R. L., Giaquinto, N. A., & Jemal, A. (2024). Cancer statistics, 2024.
CA: A Cancer Journal for Clinicians, 74(1), 12—49. doi.org

11. Kostyuk, O. H., & Kovalchuk, I. V. (2023). Analiz onkoepidemiolohichnoi
sytuatsii v Tsentralnomu rehioni Ukrainy: Tendentsii ta vyklyky [Analysis of the
oncoepidemiological situation in the Central region of Ukraine: Trends and
challenges]. Klinichna Onkolohiia, 13(2), 105—-111. clinicaloncology.com.ua

60



Ruslan Honcharenko LEGAL SCIENCES

LEGAL SCIENCES

DOI: https://doi.org/10.64076/ap261019.10

Ruslan Honcharenko
Penitentiary Academy of Ukraine, Chernihiv, Ukraine

THE STATE CRIMINAL-EXECUTIVE SERVICE AS
AN ACTOR IN THE PREVENTION OF ORGANIZED CRIME

Abstract. The paper determines the role of the State Criminal-Executive Service of Ukraine in
preventing organized crime. It examines the legal foundations of its activities, principal preventive
functions and organizational risks. The author proposes directions for strengthening inter-agency
cooperation and improving preventive work in penitentiary institutions.
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JAEPKABHA KPUMIHAJIBHO-BUKOHABYA CJIYKBA SK
CYB’EKT 3ANOBII'AHHSI OPTAHI3OBAHIN 3JIOUMHHOCTI

AHoTaunisg. Busznaueno micue JlepxaBHOi KpUMiHAIbHO-BUKOHABYOI CIyOu YKpaiHU B cUCTEMI
3aro0iraHHs OpraHi3oBaHii 3MOYMHHOCTI. Po3riisiHyTO mpaBoBi 3acaau ii AiSIIBHOCTI, OCHOBHI
HanpsMU MPEeBeHLIi Ta opranizauiiiHi pu3uku. OKpecIeHO HanpsMH BJOCKOHAJICHHS B3a€MOJI1
YCTaHOB 1 TABUIIEHHS €(DEKTUBHOCTI 3aM001KHOT TISUTHHOCTI.

KuouoBi cjioBa: opraHizoBaHa 3J0YHMHHICTh, KpUMIHAJIBHO-BUKOHABYA CITyk0a; TEHITEHIIIapH1
YCTaHOBH; 3aM00iraHHs 3IOYMHHOCTI.

IHocranoBka mpo6Gaemn. OpraHizoBaHa 3J0YMHHICTh 3aJIMIIAETHCS OAHIEID 3
HaMOUIbII HEOE3MEUHUX 3arpo3 HallloHaJbHIN Oe3neril YKpainu: il CTpyKTypH 34aTH1
710 ajanTarlii, KOPyMITyBaHHS MTOCAJA0BHUX 0CI0 1 TPOOBKEHHS 3JIOYMHHOI JiSTTBHOCTI
HaBITh 32 YMOB 130JISIL11 JI1IEPiB Ta YYaCHUKIB BiJl CYCIIJIBCTBA. Y CTAHOBU BUKOHAHHS
MOKapaHb 1 CIi4l 130JIATOPU € HE JIMIIe MICHEM peatizamii KpUMiHAIbHO-IIPAaBOBOTO
OpuUMycCy, a ¥ cepeloBUIIEM, y SIKOMY BIATBOPIOIOTbCS KpUMIHAJIbHI 3B’SI3KH,
3a]ly4alOThCSd HOBI  YYaCHUKA Ta  3/A1MCHIOETbCA  KEpyBaHHSA  3JIOYMHHHUMH
yIpyIOBaHHSMHU 330BHI. 3a TaKUX YMOB JlepkaBHa KpUMiHaJbHO-BUKOHABYA CITy>K0a
VYkpainu (mam — JKBC) mnocrae cnemudiuaum cy0’e€KTOM  3amoOiraHHs
OpraHi3oBaHiil 3JIOYMHHOCTI, POJIb SKOTO Yy KpPUMIHOJIOTIUHIA JiTeparypi J0cCl
BHCBITJICHA HEIOCTATHRO.
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Meta pocaixxenHsi nojsrae y suzHadueHHi micis JIKBC y cucremi cy0’ekTiB
3aro0iraHHs OpraHi30BaHiil 3MTOYMHHOCTI, BHOKPEMIICHHI OCHOBHMX HampsIMIB 1i 3ar001KHOT
TISUTBHOCTI Ta (POPMYITIOBaHH1 IPOMO3UIIIH 11010 MiABUILEHHS 11 €(pEKTUBHOCTI.

1. IIpasoBi 3acagu pgisuibHOcTi. IIpaBoBmii craryc JIKBC Bu3HayaroTh
KpuminanbHO-BUKOHABUMM KOJAEKC YKpainu, 3akoHu Ykpainu "Ilpo [epkaBHy
KpUMiHaJIbHO-BUKOHABUY cyk0y Ykpainu" Ta "Ilpo nonepenne yB’sizHeHHs". Ciin
HarojocutH, o JIKBC He HalleXXuTh A0 OpraHiB, OCHOBHMM 3aBIaHHSIM SIKHX €
oesnocepenHs 00poThda 3 OpraHi3OBaHOK 3JOYMHHICTIO. BogHodac BoHa peainizye
creniaibHy (IEHITeHI1apHy) MPEBEHLIII0 Ta Y MeXaX CBO€l KOMIIETEHIIIi B3aEMOJIE 3
HarmionansHoto momiriero, Ciy»)0010 Oe3nekun YKpainu, opraHaMu MPOKypaTypu Ta
1HIMMHU cyO’ekTamu poTuaii. Taka B3aeMois IpyHTyeTbes Ha 3akoH1 Ykpainu "[Ipo
OpraHi3alliifHO-paBoBl OCHOBU OOpPOTHOM 3 OpraHi30BaHOIO 3JO0YMHHICTIO" 1
MDKHapOJIHUX 3000B’si3aHHSAX jAepxkaBu, 3okpema Konsenuii OOH mnpotu
TpaHCHAIIOHAIBHOI OpraHizoBaHoi 3nmouynHHOCTI (2000).

2. Hanpsimu 3ano0ikHOI AisIbHOCTI. Y HayKOBOMY acmnekTi JOIIbHO
BUOKPEMUTHU Taki Hampsimu. [lo-mepine, 3a0e3neueHHs PEXUMY Ta 130JIIi1, IO
NEPEIIKO)Kae TMPOJOBKEHHIO 3J0YMHHOI  AlsUIbHOCTI 3-3a  rpaT. [lo-nmpyre,
nudepeHIiiioBane i po3aiIbHE TPUMAHHS 3aCyPKCHHX 1 MICIITHUX 3 YpaxXyBaHHAM
KPUMIHOJIOTIYHOT OI[IHKA PU3UKY, IO YHEMOXJIMBIIOE KOHCOJIJALIK JIAEpiB
OpraHi3oBaHMX TIpyl 1 BIUIMB Ha 1HIHKX oci0. [lo-Tpere, omepaTHBHO-PO3IIYKOBE
3a0e3nedenHs: omnepatuBHi migpo3aum JIKBC y wmexax 3akony VYkpainu "Ilpo
OTIEPaTHUBHO-PO3IIYKOBY MIsUTbHICTE" BUSBISIOTH KaHAIM 3B’SI3KYy, CXEMH Tepesadi
3a00pOHEHUX MPEAMETIB 1 COpOOM KepyBaHHS 3JIOYMHHUMHU yrpynoBaHHsAMH. [lo-
YeTBEpTE, MPOTHUJIiSl KPUMIHAIBHIN CYOKYIbTYpl — HedopMalbHil iepapxii, "oOmaky"
Ta 1HIIUM TPAKTUKaM, SIK1 CIYTYIOTh MEXaH13MOM KOHTPOJIIO Haj 3acyxeHumu. [o-
m’sTe, NpodiTakTUKa KOPYMIIMHUX TPOSABIB Cepell MEepCoHalTy, aJKe came
KOPYMIIOBAaHICTh MPAI[iBHUKIB 3a3BU4ail 3a0e3neuye GyHKI10HYBAaHHS KaHATIB 3B’ 13Ky
Ta HedhOpMaTLHUX MOPSAAKIB B ycTaHoBax. [lo-mocte, pecorianizaiiis 3acyKEHUX 1
B32€MO/IISI 3 OpraHaMu po0allii, 110 3HUKY€E UMOBIPHICTh TOBEPHEHHS 3BIJILHEHUX 10
KPUMIHAJIBHOTO CEPEIOBHUIIIA.

3. IIpoGaemn Tta pusuxku. Cepel YMHHUKIB, 10 3HUKYIOTh €(PEKTUBHICTh
3ano6ixHoi AisutbHOCTI JIKBC, ciin Ha3BaTu: mommpeHe BUKOPUCTAHHS 3aCy IKEHUMHU
3ac001B MOOLIBHOTO 3B’SI3KYy, IO J03BOJsiE 30epiraTh yMNpaBiiHCHKI (PYHKINT B
3JIOYMHHUX CTPYKTypax; 30€peKeHHs €JIEMEHTIB KPUMIHAIBHOI CYOKYJbTYpH;
KOPYMIIIHI pU3HKHU; KaIPOBHM Ae(DIUUT 1 HETOCTaTHIN PIBEHb TEXHIYHOT'O OCHAILIEHHS
YCTaHOB; BIJCYTHICTb €JUHOI CHCTEMH KPUMIHOJIOTTYHOTO OLIIHIOBAHHS PU3HKIB LI0]10
3aCy/KEHUX, TIOB’SI3aHUX 13 OPTraHi30BaHOI0 3I0YMHHICTIO; HEJOCTATHIO IHCTUTYIIIHHY
CIIPOMOXHICTh O0OMIHY 1H(pOpPMAIlIEI0 3 I1HIIMMU MPABOOXOPOHHUMHU OpTaHAMH.
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JIoIaTKOB1 BUKJIMKM CTBOPIOE BOEHHUN CTaH, 30KpeMa MEpPEMIIIEHHS YCTaHOB 13
TEPUTOPiK OOMOBUX M1 1 OKyTallli Ta OB’ A3aHE 3 LIUM MEPEBAHTAKEHHS CHCTEMHU.

4. Hanpsmm Baockonanennsi. I[ligBumenns poni JKBC sk cy0’ekra
3aro0iraHHs OpraHi3oBaHii 3JI0YMHHOCTI BOAYa€ThCs Y: 3alIPOBAKEHHI YH1(DIKOBaHOT
CHUCTEMHM OIIIHIOBAHHS PU3HKIB 1 Ki1acudikallli 3acyHPKEHUX 3a PiBHEM KPHUMIiHAIbHOT
HeOe3MeKH; pO3IIMPEHHI BUKOPHUCTAHHS TEXHIYHUX 3aC001B KOHTPOJIIO Ta OJIOKYBaHHS
HECAHKIIIOHOBAHOTO 3B’sI3KY; (POpMYBaHHI CTAJIMX MeXaH13MiB 00MiHY iH(}OpMaIi€ro 3
HamionanpHoto modminiero, CBY Ta mpokypaTyporo; MOCHJICHHI aHTHUKOPYMIIHHUX
3aMmo01KHUKIB IOJI0 TIEPCOHATY, BKIIOYHO 3 POTAI€l0, MIABUIICHHSIM COIladIbHUX
rapaHriii 1 mpo¢eciiiHOIO MiIrOTOBKOIO; PO3BUTKY MIPOrpaM pecoliiaizalii Ta B3aeMOAI1
3 Mpo0aIli€ro, OPIEHTOBAHUX Ha BIIPUB 3aCyKEHHUX Bl KPUMIHAJILHOTO CEPEIOBHUIIIA.

BucnoBku. JIKBC € camocTiiiHUM Cy0’€KTOM TI€HITEHI[IapHOT IPEBEHIII1
OpraHi30BaHOi 3JI0YMHHOCTI, MAISUIBHICTH $KOTO CHOpsIMOBaHAa Ha MPUIIMHEHHS
3JIOYMHHUX 3B’SI3KIB B yMOBax 130JiAllii, HEUTpamizaiiio BIUIMBY KPUMIHAIBHOL
CyOKYyJIbTYypH Ta 3HMKEHHSI PU3HMKY peUuAuBYy. Pe3ynbTaTHBHICTH €T AiSUIBHOCTI
3aJIEKUTh BiJ] SKOCTI KPUMIHOJOTIYHOTO OIlIHIOBAHHS PHU3UKIB, aHTUKOPYMIIIHHOT
CTIHKOCTI TIEPCOHANy, TE€XHIYHOI OCHAIIEHOCTI YCTAaHOB Ta Y3TOJKEHOCTI MIH 13
cy0’eKkTaMu MPOTHIIi OPTaHi30BaHIN 3IOYMHHOCTI.
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PREREQUISITES AND SOURCES OF THE
EMERGENCE OF CHUMAK CUSTOMARY LAW

Abstract. The subject of Chumak (traditional Ukrainian wagoners) customary law is an important
yet methodologically complex topic within the history of the Ukrainian state and law. It allows us
to trace how the economic practices of trade and transport, the perils of steppe routes, traditions of
communal self-governance, and the need for mutual trust among participants in the trade gave rise
to unwritten rules of conduct. At the same time, a caveat must be noted at the outset: the internal
order of the Chumak caravan has not survived in the form of a formal code or statute. Information
regarding it is largely reconstructed indirectly—from ethnographic accounts, folklore, archival
complaints, commercial documents, and later historical-legal analyses.

Keywords: Chumak trade, Chumak customary law, customary law, Chumak caravan, contractual
obligations, property liability, mutual assistance, legal culture.

IOpiii Cokyp

IactuTyT nepxasu i npasa iMeHi B. M. Kopeubkoro
HamionanbHoi akanemii Hayk Ykpainu, Kui, Ykpaina
ORCID iD: 0000-0002-3957-7881

INEPEAYMOBMU TA JZKEPEJIA BUHUKHEHHS
YYMAIIBKOI'O 3BUYA€E€BOI'O ITPABA

AHoTaniss. TeMa 4yManbKoro 3BHYA€BOTO MpaBa HAICKHTH 10 BAXKIUBUX, ajie METOHOJIOTIYHO
CKJIAJHUX CIOKETIB icTopii aepkaBu 1 mpaBa YKpaiHu. Bona [103BOJISIE TPOCTEKUTH, SIK
rOCIo/apchka MPAKTHKA TOPTOBEIBHO-TPAHCIOPTHOI MisSIIHHOCTI, HeOe3MmeKka CTEeMOBUX NUISAXIB,
Tpagullil TPOMAaJCHKOIO CaMOBpsIyBaHHS Ta MoTpeda B JOBipI MiX YYaCHHKAMHU MPOMHCITY
MOPOJUKYBAJIM HEMMCaHl MpaBuiIa MOBENIHKU. BomHouac ciif ozxpasy 3acTeperTu: BHYTPIIIHIN
MOPSIZIOK YyMaIlbKoi BaJIKKM HE 30epircs y BUIIISAI KOJEKCY 4YM CcTaryTy. BimomocTi mpo HBOTO
31€0LTBIIIOTO PEKOHCTPYIOIOTHCS OMOCEPEKOBAHO — 3 eTHOrpadiyHUX OMHUCIB, (OJIBKIOPY,
apXiBHUX CKapr, TOPTrOBEIHHUX JTOKYMEHTIB 1 M3HIIINUX ICTOPUKO-TIPABOBUX y3arajbHEHb.
Karw4oBi cioBa: yymanTBo, YymanbKe 3BHYAEBE IPAaBO, 3BUYAEBE TPaBO, YyMallbKa BaJKa,
JOTOBIpHI 3000B’I3aHHS, MAHOBA BiAMOBIJAIBHICTh, B3aEMOJIOTIOMOTa, MIPABOBA KYJIbTYpa.

UymanTBo Oynio icTopudHOr (OpMOIO OpraHizaiii Jajiekux IepeBe3eHb 1
TOPTIBIl, IO TMO€EAHYBaJa TPAHCIOPTHY MOCIYTY 3 CAMOCTIHHUM MiANPUEMHUILITBOM.
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Uymaku nepeBo3WIH Cijib, puly, 36pHO Ta 1HII TOBApHU, BKJIAJIal04M KariTaja y BOJIB,
BO3U 11 3amacH Ta pU3MKYIOUM Ha cTenoBUX MapipyTtax. Came rocrnojapcbka npupoaa
IpPOMHUCITY, @ HEe 3aKOHOJaB4a BOJS Jep:KaBH, MOPOJPKyBaja BHYTPIIIHI IMpaBUiIa
noBeaiHku. [Ipomucen OyB C€30HHMM, PU3MKOBAHHUM 1 KamiTaJOMICTKUM: MOTpPiOHI
OyJiu BOJIM, BO3H, 3allacy, 3HAHHS IUISIXIB 1 KOHTAKTH Ha sSipMapKax.

Uywmarpka apTijip a0 Bajka — 1€ TUMYAcOBE 00’€IHaHHS KIJIBKOX TOCIOAapiB
(imomi 3 wHaWMHWTaMu) U CHUTBHOT TMOJopoXki. Banka He Oyna MOCTIHHOIO
Koproparli€ero 3 mucanuM ctarytom. Lle Oyria rocrnonapchbKo-TpaHCIIOPTHA TPYyIIa, IO
(dbopmyBasiacs MiJ KOHKPETHUHN peiic: CIUIBHUNA MapIIpyT, CHIJIbHA OXOPOHA, CIUIbHI
CTOSIHKH, PO3MOALT O00OB’s3KIB 1 pu3HKiIB. KepiBHUIITBO, SIK MPaBHIIO, 3/11MCHIOBAB
BU3HAHUW CTapmuii (OTaMaH BajKW), ABTOPUTET SKOTO CHOUPABCA Ha JIOCBI,
penyTarlito 1 3rojly y4acHHUKIB, a HE Ha Jiep>kKaBHE TTpu3HadyeHHs [1; 2; 6; 7].

3BUYail — TMOBTOPIOBAaHA, COINIAJbHO BHU3HAHA TMPAKTHKA, sKa CKIIajanacs
BHACIIJIOK 0araTopa3oBOro 3aCTOCYBAaHHS TEBHUX MOJIENIEH MOBEMIHKU: CHIIbHOI
OXOpPOHH, YEPryBaHHs, JOMOMOTH MOTEPNUIOMY, AOTPUMAHHS CJIOBA MPHU KYIIBIi-
MpoaaXy. 3BU4ail caM 1o co0i 111€ He € HOPMOIO MIPaBa; BiH CTA€ HKEPESIOM MpaBa TO/I,
KOJIM YYaCHUKU CIPUWMAIOTh WOTO SIK OOOB’SI3KOBUHM 1 MOB’SI3yIOTh MOPYIICHHS 3
OCYJIOM, BTPATOIO JI0BipH a00 BUKJIIOUEHHSM 13 ipomuciy [1; 9].

3BUYaEBa HOpMa — I1€ BAKE MPABUJIO MOBEAIHKH, SIKE MA€ BIITHOCHO CTIMKUM 3MICT (XTO
OXOPOHSI€E, XTO BITOBIIAE 3 BOJIB, SIK AUIATH BUTPATH, SIK BUPIIITYIOTH CITIP) 13a0€3Me4y€eThCs
HE JIeP’KaBHOIO CAHKIII€l0, a BHYTPIIIHIM THCKOM KOJEeKTUBY. Hopma moxe OyTu OubII
a00 MEHIII YITKOIO; ii KOHKPETHHUH 3MICT YacTO BIJJOMUIN HaM JiuIle (pparMeHTapHO.

OdimiitHe mpaBo — 3aKOHM, YKa3u, MHUTHI, SpPMapKOBi, JOPOXKHI Ta MPUIUCH
JIEpKaB, TEPUTOPIEIO AKUX MPOXOIUIN MAPIIPYTH PETYIIIOBATIO 30BHIIIHI BITHOCUHH:
MUTO, SIPMapKH, MACTIOPTH, BIAMOBIIATBHICTD 32 KPAALKKY 4M po30iii 3a Iep KaBHUM
3aKOHOM. Y BHYTPIIIHbOMY >KMTTI BaJIKH BH3HA4YaJIbHY poJib 30epiraB 3Buuail. Take
PO3MEXKyBaHHS MPUHLIMTIOBE. He MOXKHA OTOTOKHIOBATH POMHUCE 13 TIPABOM, BaJKy —
13 cyioM, a GoJIBKIOpHUI 00pa3 "decHOTo uyMaka'" — i3 IOpUANYHUM IHCTUTYTOM. Mu
TOBOPUMO TIPO AP HEMHMCAHUX MPABWII, 10 BUHUKAIN 3 IPAKTUKH, & HE MPO TaITy3b
MO3UTUBHOTO Mpasa [1; 9].

Toprieyisi Ha 3HA4YH1 BIJICTaHI CULTIO Ta IHIIMMH TOBapaMu BHUMaraja 3HaA4HHUX
BKJIaJICHB: KUJIbKA Iap BOJIIB, MIITHUH B13, 3anac pypaxy, rpoiii Ha MUTO i xapui. OauH
rocrnofap He MII CAMOTY)XKH TapaHTyBaTH 30€peXeHHs BaHTaXXy Ha COTHI BEpCT.
3Biacu motpeba B MpaBMIIax MIOJ0: CHUTBHOTO KOPUCTYBAHHS peCcypcaMu; pO3MOILITY
BUTPAT Ha MepenpaBy, (Pypax, PEMOHT; OOJIKy TOBapy; MOBEPHEHHS TO3UKHU;
po3noauty TpuOyTKYy 4YM 30UTKY Micias mpojaxy. ExoHoMmMiuyHa He3aneXHICTh
MIPOMHMCITY BiJl MICIIEBOT'O HATyPaJIbHOT'O TOCIOJAAPCTBA 1 IOTO Yy4acTh y SIpPMapKOBii
TOPTiBJII TaKOXX BHUMAarajid JIOBIpM JO CJOBa ¥ pemyTarli: 4yymak, sSikuii oOMaHyB
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TOBapuIilla ab0 MOKYMIS, PU3UKYBaB BTPATUTU HE JIMILIE KOHKPETHY Yroay, a u
MOKJIUBICTh HACTYITHOTO ce30HY [3; 4; 7].

YuM CKIAIHIMIO CTaBaja TOPriBisl (30LIbIIEHHS MpeMcKypaHTy TOBapiB,
pO3MAITTsI PUHKIB, KpEIUTYBaHHS), THUM OuIbIIO0 Oyna mnorpeda y CTiMKuX
OYlKyBaHHSX MOoBeAIHKU. CaMe 1151 BHYTPILIHS €KOHOMIYHA JIOTIKa, a HE YKa3, MOACHIOE
MOSIBY 3BUYA€BUX MTPABUIIL.

Banka sik kojekTuBHa (popMa moxojy CTBOproBajia MoTpeOy B yIpaBiliHHI 0e3
aepxaBHOro anapaty. Tpeda Oyno: copmyBatu rpyIy; y3roauTu 4ac BUX01y; 00paTu
a00 BHW3HATH CTApIIOr0; PO3MOIIIUTH OOOB’S3KM (XTO BEAE MEpPeaHId Bi3, XTO
BIJINOBIA€E 32 HIYHY BapTy, XTO JIOTJISIA€ XBOPUX BOJIIB); BU3HAYUTH MOPSAIOK PyXY 1
MICIISI CTOSTHOK; JIOMOBUTHCS TIPO B3a€EMOJIIO 3 1HIMMMH Bajikamu. be3 miHiMambHOI
JTUCITUTUTIHY BajKa po3mnajanacs, a ToBap ruHyB. OpranizaiiifHa motpeda mopoauia
3BUYAl KePIBHUIITBA, MIAMOPSIAKYBAaHHS HA MapIIPyTi Ta KOJEKTUBHOTO OOTOBOPEHHS
BOKJIMBUX PIllleHb [2; 6].

[Ipu oMy He Ciij ySBIATH BaJIKy SIK IOCTIMHY KOPIOpAIilo 3 BUOOPUYUMH
npoleypaMHd Ha KIITaJIT KO3albKoi paau B moBHOMY o0cs3l. J[>kepena 103BOJISIOTH
TOBOPHUTHU JHUIIE MPO (PYHKIIOHATBHE JAEPCTBO 1 MPAKTUKY CIUIFHUX PIIICHb, a HE
npo dhopmanizoBaHuii cTaTyTt [6; 7].

MapipyTi mposisiraiy CTerom, 4epes Majio3acesieHi TEPUTOpI, IeperipaBH, MPUKOPAOHHS.
TunoBumu puszukamu OyJM Hamagu po301MHUKIB, HEroga, HecTaya BOJU, XBOPOOH
Jojiel 1 Xxya00u, 3aru0enb BOJIiB, BTpaTa OPIEHTUPIB. Y TaKUX yMOBaX 1HIUBIIyalbHE
BIDKUBAHHS OyJI0 MaiKe HEMOXJIMBUM. 3BIJICHM 3BMYAi CHIJIBHOI OXOPOHHU, HIYHUX
YepryBaHb, B3a€EMHOTO TIOTIEPEIKEHHS PO HeOEe3MeKy, TOTOMOTH MPH MOJIOMII BO3a
g cMepTi xynobu. Hebesneka ToproBensHUX MapuipyTiB Oysia OJHUM 13 TOJOBHUX
YUHHUKIB (OPMYBaHHS YyMaIllbKOTO 3BHYA€BOTO TpaBa, OCKUIBKHA 3yMOBIIIOBaja
HEOOX1IHICTh AUCITUILIIHHI, B3a€MOJIOIIOMOTH Ta KOJIEKTHUBHOI BiAMOBiAaIbHOCTI [1; 2; 7].

BaxxnuBo: Mu He MaeMo HaIIHHUX Tapu(iB "MOKapaHb 32 COH Ha BapTi" YK OMKCIB
(dhopMaIbHUX BIMCHKOBUX CTATYTIB BAJIKU. PEKOHCTPYKIIiS Mae 3aIUIIATHCS HA PiBHI
(byHK11# (0XOpOHA, YePryBaHHS, KOJIEKTHBHA BIATIOBIIATBHICTD), @ HE BUTAJAHUX CAHKIIIH.

UyMaku BUXOIHIIN 3 CLITBCHKOTO CBITY 3 HOTO TPOMAaJICBKUMU TPAAMIIISIMU: TTOBara
70 CTapliux, KpyroBa IOpyKa, MNPUMHUPEHHS CTOpPiH, BIAMOBIAAIBHICTh MEpea
"cBoiMH'", IIIHHICTH YECHOro cjoBa. Ha Iie Hakigamaaucs €JIEeMEHTH KO3aI[bKOIro
J0CB1ly: BUOOPHICTh 00 BU3HAHHS aBTOPUTETY BaTa)XKa, TUCIUILIIHA B IIOXO/I1, pi3Ke
CTaBJICHHS JI0 KPaJ>KKHU 1 3pajJu K JO0 BUYMHKIB, 1110 PYHHYIOTh TOBApUCTBO [1; 2; 9].
Penyrariss Oyma colialbHUM KalliTaJioM: BTpaTa JAOBIpHM (HaKTUYHO O3Hayaja
BUKIIFOUEHHS 3 TPOMUCITY.

PeniriiiHo-MopanpHuil 1Iap (XPUCTUSHCHKI YSBIGHHS TIPO TPpiX, OOILSHKY,
JIOTIOMOTY OJIM>KHBOMY, TOXOBAaHHSI TTIOMEPJIOT0) MOCUITIOBaB 000B’SI3KOBICTh 3BHYAI0,
Xxo4ya caM 1o coOi He CTBOPIOBaB IOpuAWYHOI HOpMHU. ComiadbHUN OCyHd 1 CTpax
BTpaTtuTu "iM " yacto Oysu epeKTUBHIMIMMH 3a BIIIAJICHUN epKaBHUM cya [8; 9].
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Bignanenicte Big aaMiHICTpalii ¥ CyaiB il 4Yac peilicy pobOuia
CaMOPETYJIIOBAHHS €MHO MOMJIMBUM CITIOCOOOM IIBHUAKO BUpinryBaTtu KoHpikTH. Ile
301MKy€ YyMallbKi MPakTUKU 3 1HIMMH (OpMaMH YKPaiHCBKOTO T'pPOMaJChKOTO
CaMOBpSTyBaHHsI, ajl€ 3HOBY K TaKW — Ha P1BHI TUITY, @ HE TOTOXKHOCTI IHCTUTYTIB [9].

OCKUTBKM €IMHOTO MHCAHOTO KOJIEKCY HE 1CHYBaJO, JLKEpeia € Pi3HOPITHUMH 1
4acTO HEMpSMUMHU. 3BUYAMl SIK TOJOBHE JDKEPENIO: TpHUBAJIE€ MOBTOPEHHS MOJENI
MOBE/IIHKYA, BU3HAHHSA 11 OOOB’SI3KOBOIO, OCYJ 3a TmopymieHHS. (OO0B’A3KOBICTh
TpUMaJacs Ha aM’ STl OKOJIIHb 1 HAa KOPUCTI Jis O€3MEeKH BAJIKU. Y CHI JOMOBJIEHOCTI
HIOJI0 Y4YacTl B peicl, po3MOALTy BHUTpAT, MO3UKU, HaliMy, KyHIBII-MpoAaxy. Y
TpaJULIHHOMY CYCHIJIBCTBI CJIOBO Majlo BHUCOKY MOpaibHy W (aKTU4YHY CHITY;
MOPYILIEHHS CJI0Ba PyHHYBAJIO pEMyTallilo.

Pimenns crapmoro abo paau Baiku. CUTyaTMBHI aKTH 3aCTOCYBAHHS 3BHYAIO:
XTO BUHHUW y BTpaTi, SIK AUIMTA BUTPATH, YU OpaTH MOPYILIHUKA Jaii. ABTOPUTET
pIIIEHHSI 3aJIe’KaB BiJ| BIAMOBIIHOCTI "TaK 3aBXau poOWu" 1 B 3rofu OUIBIIOCTI.
[IpakTuka camux Bajnok. [loBTOprOBaHI MapuIpyTH, Yac BUXOJy, CXeMa HOYIBII,
MpaBuJia MOBOXKEHHS 3 Xy100010. Te, 1110 peryisipHO 3aCTOCOBYBAJOCS 1 BBAXKAIOCS
HEOOX1THUM, HAOyBaJl0 HOPMATUBHOTO BINTIHKY. Tpaauii yKpaiHChKOI rpoMaad —
B3a€MOJIOTIOMOTa, KOJICKTHBHA BIAMOBIAAIBHICTD, ITOBAara A0 CTapIINX, MIPUMHUPCHHS,
3aXHUCT C1a0IIOoro.

Peniriiini Ta MoOpaJibHi HOPMHM — YECHICTh, 3a00pOHa KpaJlKKu W oOMaHy,
000B’SI30K MTOXOBATH TOBApHIla, BUKOHAHHS OOIISHKK. BOHM mijcuiIoBaniu 3BUYaH,
ajie He 3aMiHIOBaNu Horo. [luceMHI TOProBenbHI TOKYMEHTH — KyIYl, PO3IMHUCKH,
OoproBi 3000B’si3aHHS, 3allMCH B OOJIKOBUX KHHTaX. BoHM Kpallle BUCBITJIIOIOTH
30BHIIIIHI MAWHOBI BITHOCUHU, HI>)K BHYTPIIIHIN CTaTyT BaJIKHU.

donpkiiop Ta eTHorpadis. Yymaripki MmicHi, IPUCIIB s, IepeKa3u PikCyoTh ieat
YeCTl, B3a€EMOAOIIOMOTH, Tpari3My HNUIAXy, aje PiaKo Jal0Th TOUYHY IOPUIUYHY HOPMY.
Ix Tpe6a BUKOPUCTOBYBATH K CBiUEHHS L[IHHICHOTO CBIiTY, a HE K CTATTi 3aKoHy [8].

ApXiBHI Ta ICTOPUYHI IOKYMEHTU — CYJIOBI CIIPaBH, CKapru, ipMapKoBl il MUTHI1
Matepiaiu, CTAaTUCTUYHI ONUCH, crioraau. HaliHHIm Ti, 110 TOKa3yl0Th KOHKPETHUM
KOH(JIIKT 1 T€, SIK CTOPOHH aIlelIioBajIu 10 "3Bu4ar' un "mopsaky yymaipkoro” [5; 7].

Yymaiibke mpaBo SIK KOMIUIEKC 3BHYAEBUX MPABWI BUHHUKIO 3 €KOHOMIUHUX
(TopriBis Ha 3HAYHI BIACTaHIi, KaliTaj, JOBipa), opraHizamiiiHux (BaJyika, JiiJIepCTBO,
po3noain mpaili), Oe3mexkoBuX (crem, po30iii, BTpaTra MOTOMIB’S) 1 COLIATBHUX
(rpomajna, pemyTaillisi, KO3albKUW JOCBIJ, MOpajb) MOTped MPOMHUCITY, a HE 3
Jep>KaBHOI Ko dikariii.

UyMmalbke 3BUYA€BE NpaBo HE Oylo KOAU(DIKOBAHOK CHUCTEMOIO, OJHAK
CYKYITHICTh yCTaJ€HHUX 3BHUYAiB, YCHUX JOMOBJICHOCTEH 1 KOJEKTUBHHUX pIIICHb
3a0e3nedyBalia HaJIeKHUM MOPSI0K Y cepi TOpriBili, IEpeBE3eHb, OXOPOHU MaiiHa Ta
B3a€MO/IIi YYACHUKIB BaJIKU. 3BUYAl PETYJIOBAIU YIPABIIHHS BaJIKOIO, 00OB’SI3KH,
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OXOPOHY, MaitHO, MIEPEBE3CHHSI, TOPT1BIIIO, BIJIMOBIAAILHICTD, CIIOPU 1 B3a€EMOJIOIIOMOTY.
e 6yB KOMIUIEKC TOOYTOBUX, TOCIIOJAPCHKUX 1 MOpPAIbHUX MTPaBUIL, 110 320€311eUyBaB
BIDKUBAHHS TPy B YMOBaX PU3HUKY.

JIkepena € KOMIUIGKCHUMU: 3BUYall, YCHa yroja, pillleHHs CTapIINX, MPaKTUKa
MOXOJIIB, TPOMAJIChKI ¥ KO3aIbKi Tpajuilii, peJirii, TOPTrOBEJIbHI JIOKYMEHTH,
JepKaBHE TIpaBo, GPoIbKIOpP, apXiBu. JKOAHE 3 HUX OKPEMO HE Ja€ MMOBHOI KapTHHHU.

BuBdeHHs TeMH BaKIMBE IJIs PO3YMIHHS YKpPaiHCHKOTO 3BHYA€BOTO IpaBa
3arajoM, HOPMH HapODKyBaJIKCS 3 MPAKTUKH, TPUMAIHCS HAa aBTOPUTETI KOJICKTUBY
1 JIOTIOBHIOBAJIMCSI MOPAJUTIO, @ 32 TOTPEOU MUCAHUM TTPABOM.
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